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COMEDIA  FAMOSA. 

LAS  MOCEDADES 
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Hablan  en  ella  las  Perfonas  figuíentcs; 


Doña  Ximena. 

Don  Sancho  Díaz* 
Don  Rubio. 

El  Alcaide  de  Luna, 


"Bernardo  del  Carpió. 
El  Rey  Don  Alfonfo . 
Ordeño , Lacayo : 

Don  Ramiro . 


Eelix  Alba . 

Ardaln . Bounfet 

Dos  Guardas . 

Un  Soldado . 


JORNADA 

Salen  Don  Sancho  Díaz, y Doña  Ximena*' 
Ximen. Famofo  Don  Sancho  Díaz, 

Conde,  y feñor  de  Saldaña, 
y Rey  de  efta  Infanta  triñe, 
defdichada  en  fer  Infanta.  . 

Un  año  hace  juño,  Conde, 
que  enlazó  nueftras  dos  almas 
amor  con  lazos  eftrechos, 
que  es  Dios,  que  todo  lo  iguala» 

Y nueve  mefes  también, 
en  que  entiendo  eftoi  preñada, 
efperando  cada  dia 
*'  el  fruto  de  mis  entrañas. 

Todo  efto  ha  eíla-do  en  fecreto, 
que  amor,  aunque  niño,  calla, 
porque  sé  que  ha  de  abrir  puerta 
á vueftra  muerte,  y mi  infamia. 

No  porque  no  mereceis, 

Don  Sancho,  prendas  tan  altas, 
mas  porque  Alfonfo  es  cruel, 
vos  vaffallo,  yo  fu  hermana. 
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PRIMERA. 

Que  ay  razones  de  fu  pawe, 
que  me  han  de  fer  mui 
no  conociendo,  por  carro, 
los  yerros  de  noTer  caña. 

Que  no  alcapzaa  las  difeulpas 
con  quien  ardor  nada  alcanzas 
que  experiencias  de  fuceíTos 
hace  menores  las  caufas. 

No  sé  íí  el  Conde  Don  Rubio# 
que  con  juñas  y con  galas 
publicaba  penfamientos 
de  una  atrevida  efperanza, 
fíendo  al  farao  el  primero, 
íiendo  el  primero  en  la  caza, 
que  llegaba  al  Palafrén, 
y la  mano  rao  befaba. 

Que  al  dafabrimiento  mío, 
que  á mis  foberbias  palabras, 
en  publicas  oeafiones, 
y en  los  a&os  de  importancia, 
defengañaiidole , dixe, 
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<]ue  era  fu  cfperanza  vana# 

/abe  de  nueftros  amores: 
en  ia  Comedia,  en  la  caza 
nos  hablamos  con  los  ojos, 
que  amor  con  los  ojos  había# 

Que  citas  dos  vidas  conocen 
en  los  ojos  de  las  Damas, 
los  que  las  han  pretendido, 
atendiendo  a fus  venganzas* 

Y pueíto  que  no  lo  íepa, 
no  para  aquí  mi  dcfgracia: 
paciencia,  famofo  Conde, 
que  amor  del  extremo  paíTa, 
porque  oy  le  ha  llegado  al  Rey 
4c  Barcelona  una  carta, 

«n  que  fu  Conde,  y mí  primo, 
para  muger  me  demanda. 

Mi  hermano  fe  mueítra  alegre, 
con  obras,  y con  palabras 
lo  agradece,  y le  da  el  si» 
y por  la  pofta  defpacha, 
para  que  lleguen  mas  preño 
mis  defdichas,  que  no  faltan, 
y dando  fin  á mi  vida, 
principio  á mi  muerte  amarga# 

Mirad,  Conde,  que  ha  de  fer 
lo  que  por  horas  me  aguarda, 
ver  mi  afrenta,  y vueftra  muerte 
en  la  boca  de  la  fama. 

CBufcad  el  remedio,  Conde,  ’ 

porque  el  aliento  me  falta, 
y a Dios,  porque  viene  el  Rey: 
dad  a eftas  dclhfchas  traza.  vafe . 

Salen  el  Don  Rublo. 

¡¿í/f.Efta,  Conde  Don  Rubio,  es  la  refpneftá, 
que  a Barcelona  eferibo,  agradeciendo 
a Don  Ramón  fu  voluntad.  R ub.  Ha  fido 
defeo  de  León,  y de  Caftilla, 
pues  no  quiere  cafarfe  vueñra  Alteza, 
que,  al  fin»,  verás  legitimo  heredero, 
fobrino  tuyoré  hijo  de  la  Infanta, 
guardando  Dios  mil  años  tu  perfona# 
rjí If.O , Conde  de  Saldaña,  qué  fe  hace? 

Sanch. k qui  efpero  á vueñra  Alteza.  .¿//‘.Conde* 
como  tan  melancólico?  Sawcñ.Cuidados 
de  veros  fin  cftado,  procurando, 
de  mi  melancolía  fon  la  caufa, 
que  me  traen  fiémpre  divertido. 
rtdlf. Eñe  mifme  cuidado  cenia  Infanta 
de  eña  fuerte  me  tuvo,  mas  ya  ei  Gtefe 
defeanfo  ofrece  a mis  cuidados  largos. 
r0*Mb>CQmQt  feñosi  Ay  novedad  alguaaí 


Bernardo  del  Carpió. 

Alfm  Conde  Don  Ramos  de  Barcelona 
la  quiere  por  muger,  es  grande  Principe; 
viene  con  mis  defeos  al  propoíito; 
veráníe  juntas  eñas  dos  Coronas, 
y Cataluña,  unidxcon  Caftilla, 
podré  echar  a les  Moros,  que  ay  en  ella# 
sane.  No  sé,  feñor,  ir  vos  me  dais  licencia* 
como  los  Caftellanos,  y Leonefes, 
puefto  que  (en  vaílallos  tan  leales, 
querrán  obedecer  feñor,  que  fea 
no  menos  que  Leones,  o Caftetlaacsí 
mas  importante  friera,  que  tu  Alteza 
procurara  eafaife,  para  darnos 
un  heredero  natural.  Alf.D on  Sancho, 
ya  fsbers,  que  mi  intento  no  es  cafarme, 
porque  es  inclinación,  y guita  roto, 
y no  en  yaide  me  llama  Eípaña  el  Caño* 
mas  por  qué  no  querrán  los  Cafteilanos^ 
y Leonefes  darle  la  obediencia 
á un  hijo  de  una  Infanta  de  Caftilla? 

Sanch, Son  mui  antiguas  las  enemiftades 
entre  Caftilla,  y Aragón.  RuhS'i,  Conde, 
jsorque  sé,  que  es  malicia  ío  que  os  mírete 
a impedir  lo  que  íiempre  han  defeado 
todos  los  Caftellanos,  y Leonefes. 

Digo,  feñor,  que  es  acertada  cofa 
el  cafar  á la  Infanta,  y que  fe  junten 
en  un  Señor  aquellas  tres  Ceronasr' 
SdW&.Nunca,  Conde,  Don  Rubio,  en  ral  linage 
huvo  quien  a fus  Reyes  no  firvieíle 
con  lealtad,  con  obras,  y palabras: 
malicia  no  ay  en  mi,  y quien  lo  penfare 
miente;  del  Rey  abaxo.  AlfQúé  es  efto? 
Sanch. Agradecedlo  al  Rey,  que  eftá  delante, 
que  yo  hiciera.  Alf. Ha,  Conde  de  Saldaña, 
n©  ay  mas  refpe&o,  que  éfte  en  mi  prcfenciafr 
Salios  fuera,  Don  Sancho. 

$ansh . Ya  me  falgo, 

que  eres  mi  Rey,  y debo  obedecerte.  vaf 
Rubio. Brava  foberbijftiéne  aquefte  Conde! 
con  tus  alas  fin  duda.  Alf.De  qué  modo? 

Ha  hecho- algunas  cofas  en  mi  nombre 
contra  mi  voluntad,  por  gufto  fuyo? 

O ha  entrado  en  el  lugar  de  la  privanza, 
que  vos  teners?  Doile  yo  ocafiones 
para  defeomponerfe  de  efta  fuerte? 

Rubio. El  pretende  igualarfe  á ti  á lo  menos# 
«¿//.Como  igualarle  á mi?  Hablad  me,  Conde, 
mas  claro,  porque  pueda  remediarlo: 
acafo  tiene  algunas  firmas  mias? 

Ha  maltratado  mis  Jufticias?  Quiere 
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o pretende  heredarme?  Qué  pretende? 

Rubio. Ir  contra  tu  Corona.  Alf.  El  Conde? 

Rubio. El  Conde.  Alf. Don  Sancho  Díaz? 

Rubio. Si,  Don  Sancho  Díaz. 

¿í/y. Contadme  de  qué  modo,  Conde,  luego., 
que  eftoi  yá  de  pelar,  y enojo  ciego. 

Rubio. Si  un  Caballete  en  tu  Palacio  vive, 
tan  atrevido,  loco,  y temerario, 
que  íirviendo  una  Dama  de  la  Infanta, 
eí'calafle  de  noche  tu  Palacio 
para  gozarla,  y la,  gozafle,  no  era 
traidor  á tu  Corona?  Alf. No  lo  dudo. 

Rubio. Si  el  proprio  penfamiento  levantaíle 
3 la  Infanta  tu  hermana,  y mi  feñora, 
no  era  mayor  traición?  .¿//.Teneos,  Conde, 
no  palléis  adelante,  que  Don  Sancho 
mi  fangre  afrenta,  y a mi  honor  fe  atreve? 

Rubio.  Y cada  noche , para  agravio  tuyo, 
le  arrojan  una  efcala  del  retrete 
de  tu  enemiga  hermana,  por  adonde 
ofender  tu  Corona  el  traidor  falae, 
y por  efta  razón  te  aconfejaba, 
no  cafes  4 la  Infanta.  Alf  Conde  aleve! 

Rubio.Y  yo  zelofo  de  tu  honor  le  dixe, 
que  era  malicia,  conociendo  el  blanco. 

Alf. Sabéis  vos  folamente,  Conde,  el  cafo? 

Rubio. No  lo  fabe,  feñor,  otro  ningún», 
que  yo  por  mui  curiofo  lo  hefabido 
de  ciertos  indicios, que  antes  de  ello  tuVe» 
harta  faberlo  bien  quift  callarlo: 
de  una  muger  liviana  afsi  me  vengo,  ap» 
y de  un  loco  íbberbio  juntamente. 

bí//.Ha  mugeres,  forzofas  enemigas! 
tyra no  fué  fin  duda  el  que  primero 
nueftro  honor  en  vuertras  manos  pufo. 

Conde,  yo  quiero  vérlo  por  mis  o jos, 
y aunque  me  lo  digáis  vos,  permitidme, 
que  por  fer  mi  deshonra  no  lo  crea. 

Rubio. Verlo  podras  aquella  noche  todo, 
porque  te  defengañes  con  la  vifta. 

'Alf. Al  CaftiUo  de  Luna  al  punto  quiero 
defpachar  una  pofia,  Conde,  amigo, 
para  que  efté  el  Alcaide  prevenido 
á loque  fe  ha  de  hacer  enefte  cafo, 
que  pienfo  caftigar  efte  delito 
con  el  mayor  Hiendo  que  pudiere, 
fin  mirar,  que  es  mi  hermana,  ni  mi  fangre. 

R«¿/o.Harás  como  Chriftiano,  y Jurticiero, 
y con  efie  caftigo  per  ti  vuelves. 

Álf  O defdichado,  y mifero  fuceílo! 

venid,  Conde,  venid  , que  voi  fin  feflol  vafe, 
S ule  Don  Sancho. 


Sanch. Ciego  de  colera  vengo: 
que  un  Conde  loco,  villano, 
que  oy  por  enemigo  gano, 
y por  competencia  tengo, 
de  efta  manera  fe  atreva 
delante  del  Rey  a mí, 
y no  k enatafle  aliií 
amor  paciencia,  y aprueba. 

Los  temores  de  la  Infanta 
rae  dan  el  milmo  temor, 
que  de  nueftro  dulce  amoe 
la  feguridad  roeefpanta. 

Efte  le  ha  de  defeubtir 
al  Rey  lo  que  efta  fecreto, 
y un  gran  ¿año  me  prometo, 
que  mi  gloria  ha  de  impedir» 

Mata  re!  o?  Mas  que  importa, 
í¡  tolo  con  efta  muerte 
no  puedo  vencrer  la  fuerte, 
que  es  para  mi  bien  tan  corta? 

Pues  el  nuevo  caíamiento 
por  otra  parte  deshace 
qnanto  amor  ordena,  y naca 
de  un  hidalgo  penfamiento. 

El  Conde  de  Barcelona 
ha  eferipto  al  Rey  , que  es  fu  prim«9 
no  porque  el  eftado  eftimo, 
ni  mi  intento  afsi  fe  abona. 

No  porque  codicia  alguna 
de  nobleza  me  enageaa, 
fino  porque  fin  limeña, 
so  tendré  gloria  ningu«ju 
Pues  es  Corona  mas  altyr 
por  fer  quien  es  por  si  rala, 
y la  Corona  Efpañola, 
que  mi  pecho  fobrefalta. 

Antes  que  ir  á eferibir 
de  Barcelona  á León, 
la  trifte  refolucien, 
que  me  ha  obligado  a fentír, 
el  fenrido  le  fdtára, 
la  pluma  fe  le  cayera, 
el  papel  fe  le  rompiera, 
porqnemi  mal  no  llegara. 

Salo  un  Page  con  un  papel. 

Pag.  Aqui  efta  el  Conde.  Sanch. Cuidado, 
como  por  matarme  mueres! 

j^.Gonde  mi  feñor.  Sancb.Qae  quieres! 

Pag.  Efte  villete  me  ha  dado, 
con  grandifsimo  fecreto, 
una  Dama  de  Xjmena, 
para  ti.  Sanch. De  alguna  pena 
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nueva,  debe  fer  efcfto: 
vete.  Vag.Yá.  me  voi.  Sanch . Amor, 
vos  fois  por  quien  me  perdí, 
ayudadme,  dice  áísi: 
lee.  Efpofo,  Conde,  y feñor, 
con  los  dolores  del  parto, 
defpues  que  os  ruifteis,  eftoi, 
creo,  que  pariré  oy; 
pues  de  vos  nunca  me  aparto, 
con  el  alma,  y con  la  vida, 
de  que  experiencia  tenéis, 
á eñe  trance  no  faltéis,, 
porque  á ia  recien-nacida, 
criatura  en  guarda  aprefte, 
que  nueftradefigualdad 
niega  con  mas  claridad. 

Dios  os  guarde.  El  parto  es  efte. 

Ella  parirá,  fin  duda, 
efta  noche:  Infanta,  ei  Cielo 
te  dé  en  tus  males  confuelo: 
fi  en  efto  me  pones  duda, 
mal  confias  de  quien  foi, 
pues  la  pena  me  encareces, 

£ muero  por  ti  mil  veces, 
nada  hago,  y poco  doi. 

Torres,  ni  Alcázares  fuertes 
no  efpanta,  ni  ay  quien  impida 
farvirte,  aquí  eftá  efta  vida, 
vengan  caftigos,  y muertes. 

Mas  qué  me  efpanto,  íi  veo, 
que  has  menefter  mi  favor? 
fus  alas  me  prefca  amor, 
y démelas  mi  de^p.  vafe « 

Salen  el  Rey,  y Don  Rubio, 

3Lub. Eííe  es  el  puefto,  feñor, 
por  donde  le  fuete  hablar 
al  de  Saldaña  traidor: 
la  Guardia  puede  quedar 
retirada  aqur.  Alf. Ay,  honor, 
que  fiendo  tan  noble  joya, 
en  flaqueza  femenil 
xiueftra  nobleza  fe  apoya! 

O,  anipial  hermofo,  y vil, 
por  quien  llora  Efpaña,  y Troya! 
Conde,  qué  tengo  de  vér 
a mis  ojos  efta  afrenta, 
para  poderlo  creer? 

Da  mi  hermana  mala  cuenta? 
mas  es  mi  hermana  muger, 
muger  .es  toda  flaqueza, 
que  tener  fangre  de  Rey, 
m muda  naturaleza^ 


Bernardo  del  Carpió, 

mas  diículpa  contra  ley.; 
no  permite  mi  encereva. 

Conde,  efta  carta  fera 
caftigo  del  Conde  aleve, 
fu  mal  dentro  llevara, 
y quando  á Luna  la  lleve 
efte  porte  cobrara. 

Tkub. Conviene  afsi  a tu  Corona, 

Alf  Efta  eícribo  a Don  Ramón, 
el  Conde  de  Barcelona, 
para  engañar  fu  priísion, 
y affegurar  fuperfooa. 

Irá  con  aquefte  engaño, 
y en  Luna  hallará  fu  daño, 
que  arrojado,  Conde;  acuda 
á aquella  mi  afrenta  muda. 
jRw&.Es  el  penfaraiento  extraño, 

muera  efte  Conde  arrogante,  ap, 
que  á pagar  aun  no  es  hadante 
con  muerte  vil,  y prifsion, 
acabe  fu  pretenfion 
un  delito  femejante, 

Efta  es  paga  del  olvido 
de  mi  amor,  Infanta  ingrata: 
traidor  por  amor  he  fido, 
y tales  venganzas  trata 
un  amante  aborrecido. 

Sale  Don  Sancho, 

Sanch. Noche  agradable,  y ferena 
tus  blancas  Eftrellas  cubre, 
que  fin  ellas  fe  defeubre 
mas  bien  el  Sol  deXimena. 

No  quede  ningún  teftigo, 
que  nos  vea,  en  todo  el  Cielo, 
que  de  mi  mi  fin  o recelo, 
con  fer  el  mayor  amigo. 

Entrad,  noche,  mas  obfeura, 
tended  vueftra  capa  negra, 
que  vueftra  tiniebla  alegra 
la  gloria  de  mi  ventura. 

Vueftra  obícuridad  extraña 
de  manera  al  Alba  enfria, 
que  llamas  mas  tarde  el  día, 
porque  fu  luz  no  me  engaña# 
Ra&.Efte  es  el  Conde  traidor. 
^//.Retirémonos  de  fuerte, 

que  no  nos  vea.  Sanch.Qab  muerte 
le  pufo  freno  al  amor? 

Nadie  parece,  feguro 
: eftá  el  puefto,  hacer  quiero 
la  feña,  mi  bien  efpero, 
para  fubir  mas  feguro# 
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Sale  DonaXimena  en  lo  alto. 
Ximen.lLs  el  Conde?  Sanch.Si  feñora. 
Ximen.\  buen  tiempo  haveis  llegado* 
Sancb.Hame  traído  el  cuidado 


delydefeo , que  os  adora. 

Xhnen. La  efcaía  arrojad,  fubid. 

Alf. La  Infanta  le  harefpondido, 
y fube  el  Conde  atrevido 
por  una  efcala.  Sanch.Vtniá, 
mi  bien,  mi  efpofo,  y feñor, 
que  me  lia  dado  un  mal  tan  fuerte» 
que  es  del  parto,  y de  la  muerte» 
Sanch.Ha.  mi  Ximena!  Ha  mi  amor! 

animo,  dadme  los  brazos. 

Ximen. Será  el  abrazo  poftrero. 

Sanch. No  me  deis  tan  trille  agüero» 
que  han  de  fer  eternos  lazos 
los  que  nos  han  de  ceñir: 
venid  a vueftro  apofento. 

Xlm.  Ay,  Conde!  Sanch. Tened  alienta» 
Alf.  Qué  ello  he  podido  fufrirl 
eftoi  de  colera  ciego. 

Pofsible  es,  que  no  fe  abrafc 
con  mi  agravio  aquella  cafa, 
que  es  mas  que  Tro  yano  fuego* 
Como  con  (ietue  ello  el  Cielo* 

Como  tayos  nd  le  tira, 
pues  por  tantos  ojos  mira 
hecho  atalaya  del  fueloí 
'Rubio. Ya  verás  fi  te  mentí. 
Alf.Dexamt,  Conde,  yá  sé, 
que  es  de  quilates  tu  fe, 
ojalá  no  fuera  afsi. 

Xim.  Ay!  Alf.  Del  quarto  de  la  Infanta 
fale  ella  voz,  que  me  efpanta. 
R«¿ií».Zelos  de  clamor  cruel, 
íín  duda  debe  de  fer 
de  aqueíle  efeéto  la  caufa, 
que  tales  extremos  caufa 
con  amor  una  muger. 

Sufpiros,  lagrymas,  lia  ntos, 
feñor,  es  raui  fuerte  cofa 
en  una  muger  zelofa, 
que  feo  de  un  amante  encanto: 
para  moverla  á entereza 
ellas  diligencias  fon. 

Baxa  Do»  Sancho  con  un  niño» 
Sanch. Prenda  de  mi  corazón 
no  acrecentéis  mi  trifteza, 
quefois  fangre  de  mi  pecho, 
y hallaréis  amparo  en  éi 
Contra  fortuna  cruel* 


Alf  Aun  mayor  daño  fofpccho. 

Rubio. Ya  vuelve  el  Cóade  á baxar 
por  la  efcala  que  íubió. 

Alf  Donde  foi  teíligo  yo, 
por  mi  le  he  de  caíligar. 

Salgárnosle,  Con.de,  al  palio, 
muera,  fi  fe  defendiere, 
muera  por  quien  mi  honor  mueres 
Sanch. Gente  es  ella:  extraño  cafol 
Si  me  han  viílo,  íoi  perdido: 

Cielos,  qué  podré  yo  hacer? 

Yá  no  me  puedo  efconder, 
porque  defcubierto  he  (id*. 

En  un  labyrintho  extraño 
eftoi  confufo,  fin  duda, 
que  mi  fortuna  fe  muda 
algo  recelo  en  ini  daño. 

Sin  duda  á certificarfe 
de  las  fofpechas  que  tiene, 
con  otro  de  guarda  viene? 
mas  no  podran  alabarfe, 
que  antes  que  á reconocer 
me  lleguen,  han  de  morir» 
mas  ello  es  darme  á featir, 
y echarlo  todo  á perder. 

Pallar  quiero,  que  n©  puedo 
haver  (ido  conocido. 

Alf  Sin  duda  le  ha  detenido 
de  fu  mifrna  culpa  el  miedo» 

Sanch. Matarlos  ferá  mejor, 
ó dexar  aquí  la  vida, 
que  es  juila  caufa  debuta 
bella  Infanta,  vueftra  yfior* 

Si  los  mato,  de  ella  luerte 
quedará  el  cafo  efcondido,. 
que  es  ebrio  del  olvido 
de  los  fecretos  la  muerte. 

Qué  gente?  No  hablan?  A fuera. 
.¿//Deteneos,  Conde.  Sanch.  A quien? 

Alf.  Al  Rey.  Rry.Eífa  es  jufta  ley. 

Alf.  De  donde  de  efta  manera? 

Sanch. Vengo:-  ¿//Aguardad,  qué  criatura 
parece,  que  eftá  llorando 
en  vueftros  brazos.  Sanch.Si  quandoj, 
feñor:-  Alf. Un  vano  procura 
difculparfe  tu  maldad: 
alevofo,  Conde,  mueftra 
ello  que  encubres.  Sanch. Sinueftrai 
fortuna,  bada,  amaiimdv 
cjue  yá  fe  va  a pique  e!  leño» 
no  ay  que  perseguirme  mas* 
noperaxasiece  jamás: 
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tu  gloria,  amor,  porque  es  fueño, 
Valeroíb  Alfosio  el  Caíto, 

Rey  de  efte  nombre  en  Caftília, 
por  inclinación  dickofa 
entre  tanto  peregrina. 
iSfá  que  no  labes  de  amor, 
por  tu  bien,  y mi  defdicha, 
f>orqne  perdones  mis  yerros, 
efcacha  atento  fu  enigma. 

Un  raonftruo  es  amor  con  alas, 
de  «acimiento  fin  vifta; 
y porque  el  fuego  en  fu  centro 
ala  Salamandra  imita, 
es  una  Echiopia  elyelo, 
y fuego  ardiente  en  las  Indias, 
que  como  Alarbe  ¡defnudo, 
hierro  embraza,  flecha  tira, 
quiere  donde  le  aborrecen, 
huye  de  donde  le  obligan, 
fáciles  cofas  defpcecia, 
porque  impofsibies  conquifta, 
hidalgas  lealtades  rompe, 
voces  pone,  y voces  quita, 

Efte  es  el  Amor,  Alfonfo, 
lina  quimera  infinita, 
de  eftas  cofas  todas  hechas, 
mira  fí  ay  quien  las  refifta: 
efte  amor,  pues  á la  Infanta 
mi  voluntad  facfifíca. 
jL/na  noche,  juftamente, 
defde  aquel  dichofo  día 
Junto  nueftras  a mitades, 
fuerza  de  una  Iftmla  mifma, 
fiendo  los  ojos  terceros, 
que  fon  parleras  fus  ninas, 
y a pefar  de  competencia, 
que  contra  zelos  porfían, 
gocé  el  fin  de  mis  deíeós, 
vi  mi  efperanza  cumplid*, 
a pocos  lances  de  amor, 
que  fe  acryfola,  y confirma 
con  frutos  de  voluntades, 
que  de  otro  bien  me  dio  albricias, 
de  preñez  fue  de  b Infanta, 
aunque  primero  temidaj 
pero  al  fin  prendas  del  alma 
los  guft^s  ¡inmortalizan: 
pero  dos  aficionados 
en  un  lazo  eterno  vivan, 
de  nulftra  fangre  los  lazos 
de  amor  lo  demás  convida. 

Efta  noche  le  dio  el  pqrto 
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á Ximena,  que  afligida 
mi  prefenc-ia  defeaba, 
por  el  temor  que  tenia. 

Con  los  dolores  poftreros 
eftaba,  quando  mi vifta 
fue  muerte  de  fu  tormento, 
y de  íu  mal  alegría. 

En  entrando,  entre  fus  brazos* 

con  lagrymas  infinitas, 

Cn  los  de  una  Dama  entró 
aun  foló  la  luz  del  día. 

Pufe  en  la  cama  á Ximena, 

con  los  dolores  rendida, 
y al  recien-nacidoJnfante 
llorando  entre  eftas  mantilla*, 

Efte  es  cu  fobrino,  Alfonfo, 
hijo  de  tu  hermana  mifma, 
heredero  por  derecho 
de  León,  y de  Cartilla, 
ha  Infatúa,  Rey,  es  mi  efpofa,  , 

Dios  ios  agravios  tal  vida, 
efta  merced  de  ti  efpeiro, 
que  es  obligación  precifa. 

Si  dudas  de  mi  nobleza, 
yofoi,  Rey,  Don  Sancho  Diaz, 
que  en  Cartilla,  ci  en  León, 
no  ay  fangre,  Alfonfo,  mas  limpia# 
ha  antigüedad  de  mi  cafa 
no  eftá  de  ayer  conocida, 

que  fabes  tu,  que  primero, 

como  Efpaña  lo  publica, 
huvo  Condes  de  Saldaña, 
que  no  Reyes  en  Cartilla: 
que  no  ay  otra  diferencia 
en  tn  nobleza,  y la  mía, 
fino  fer  yo  tu  vaflaílo, 
fi  eftos  méritos  me  quitas. 

n®  ay  otra  emienda  al  yerro 
fino  la  que  foücita 
mi  obligación,  y defe©, 
por  razón,  y por  jufticia. 

Afsi  mi  efperanza  premias, 
afsi  tu  honor  acreditas, 
afsi  aqueftos  yerros  doras*  ; ' P 

afsi,  feñor,  te  eternizas. 

Afsi,  para  Rey  de  Efpaña 
infinitos  años  vivas: 
afsi  de  tus  brazos  tiemblen 
las  almenas  fronterizas. 

AGi  con  altas  viftorias 
le  dés  fin  á la  conquifta 
de  taragoza,  y Toledo, 

y la 
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y la  de  la  Andalucía. 

Afsi  los  tuyos  te  adoren» 
y tus  contrarios  te  íirvan, 
y a fu  pelar  tu  alabanza 
entre  las  vi&orias  digan: 

Que  como  quien  eres  haces: 
afsi  a tus  plantas  fe  rindan 
tanto  los  Reyes  Infieles, 
como  los  que  tienen  Crifrna* 

Varón  heredero  tienes, 
quel’orando  te  fuplica 
en  mis  brazos  efto  proprio» 
y-yo  pudto  de  rodillas. 

Y (i  con  injufto  pecha 
otra  cofa  determinas, 
antes  que  me  dé  á prifsion 
perderé,  Alfonfo,  mil  vidas* 

Primero  pedazos  hecho, 
teñirá  tn i fangre  fría 

las  hojas  de  ellos  laureles, 
que. te  obedezca,  y me  rinda* 

Mira,  Alfonfo»  lo  que  haccsr 
por  ti,  y por  los  tuyos  mira, 
que  un  hombre  determinado- 
en  nada  el  morir  eftima. 

'Alf  A qui  es  raenefter  prudencia: 

Conde  Don  Sancho,  el'cuchad,, 
que  es  mucha  temeridad 
temaros  tanta  licencia... 

No  por  ellas  bizarrías' 
haré  en  aquella  oca-fio» 
lo  que  tengo  obligación, 
como  es  jufto,  á prendas  miar® 

Y aunque  Xim-ena  liviana 
concedió  con  elle  amor, 

«smenefter,  que  a fu  honor 
acuda*  pues-'es  mi  hermana* 

Aunque  tan  fecreto  ha-fído, 
me  lo  han  dicho  las  paredes, 
y para  haceros  mercedes, 

á verlo,  Conde,  he  venido® 

Y afsi  en  aquefte  lugar 
lo  ha  confirmado  la  viña', 
todo  el  amor  lo  conquisa» 
bien  lo  sé,  aunque  no  sé  amar® 
tugar  no  tiene  el  caftigo. 

Conde,  en  vueftro  atrevimiento*' 

& fué  injufto  el  penfamiento, 

á darle  premio  me  obligo. 

Ximena  es  ya  vueftra  efpofa. 
Sanch.Tns  plantas  befo  mil  veces 
por  la  merced  que  me  ofreces* 
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Alf Vueftra  fangre  generofa, 

demás  de  la  obligación,  ¿j 

á ello,  Don  Sancho,  me  esfuerza* 
por  si  fola  tiene  fuerza 
para  vueftra  pretenden, 
que  los  Condes  de  Saldaña 
mueftran  grande  antigüedad 
de  nobleza,  y calidad, 
en  los  Archivos  de  Efpaña. 

Sauch.HonraCme  como  á criado, 

Rey,  con  pecho  generofo. 

Alf Es  eftimar  al  efpofó 

de  mi  hermana,  y mi  cañado* 

Sancb.  Mercedes,  feñor,  fon  todas* 
la  tierra  que  pifas  befo. 

Alf.  Porque  tengan  el  fueeílo 
mas  feliz  aquellas  bodas. 

Conde,  menefier  lera, 
que  fe  parta  á Barcelona 
al  punto  vtieftrapcrfona» 
a donde  fu  Conde  eftá. 

Con  ella  carta  que  teng<* 
para  el  cafo  prevenida» 
por  dár  á la  prometida 
palabra,  que  á cobrar  vengo* 
la  juila  farisfaccron; 
y pues  que  palláis  por  Luna, 
daréis  al  Alcayde  una 
también  para  prevención 
de  las  bodas,  que  han  de  fes 
á la  vuelta  celebradas» 
a efte  lugar  refervadas,^ 
y para  efto  es  nrenefteV 
que  luego  paríais  de  «qui* 
que  pollas  no  faltaran, 
que  ya  las  Ellrellas  dan 
nuevas  del  Alba,  partid. 

Y porque  fea  i s fu  amigo, 
dad  !a  mano  luego  al  Conde, 
y e!  Niño.&r*c/?.Bien  ccrrefpond®* 
yo  fot,  Conde,  vueílro  amigo, 
Rubio.  Yo  por  vueftro  amigo  quedo, 
y aun  valía!!©  decir  puedo, 

Sanch. Conde,  áferviros  me  obligo? 
mirad  por  aquella  prenda-, 
que  es  prenda- del  corazón. 

Alf. No  bufques,  Conde,  ocafioa 
de  que  efte  cafo  fe  entiénda: 
porque  no -quiero  en  Palacio,, 
que  fe  venga  á fofpechar, 
que  halla  la  vuelta  ha  d'e  eftar 

encubiertOo  Snncb* No  avsá  eipacís 
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de  dsfpedirfe,  Tenor, 

de  la  Infanta?  Alf.En  ningua  modo, 

que  eíTqes  declararlo  todo. 

Sanch. Loco  voi  con  tal  favor, 
dame  tu  mano.  Alf. Los  brazos 
es  mas  ¡arto,  Conde,  amigo. 

Sinch.  A Dios,  Conde,  y vos  tertig® 
de  mis  amorofos  lazos. 

A Dios,  ini  Infanta,  que  adonde 
no  eftáis  no  ay  alegría  cierta. 

¿í¿/.La  Eftrella  el  Alba  defpierca, 
la  negra  noche  fe  eícondc. 

Andad,  nq  ps  detengáis  mas, 
que  ia  brevedad  importa, 
pues  la aufencia  hade  fer  corta, 
para  que  no  volváis  mas.  ap, 

&aneh. Perdonad  fi  no  me  parto, 
que  entiendo,  que  una  partida, 
es  del  alma  ¿efpedida, 
quando  de  mi  bien  rae  aparto:, 

Quedad  á Dios,  bella  Iñfanta, 
que  un  mal  fuera  de  coftumbre, 
r le  dá  al  alma  pefadftmbre. 

Conde,  el  Alba  fe  levanta,  - 
acabad  yá  de  partiros. 

&anch.  A Dios":  eftofe  ha  de  hacer, 
pues  que  no  te  puedo  ver, 
r oye,  Infanta,  mis  fufptros.  vaf 

Fuefe?  Rubio.Y a fe  fue.  Alf  Mi  intento, 
Don  Rubio,,  bien  fe  ha  logrado, 
afsi  queda  fepultado 
efte  cafo,  eftad  atento. 

En  un  Monarteri^:  luego 
que  convalezca  la  vi  finta, 
que  mereció  fu  garganta 
«^chillo,  fu  cuerpo  un  fuego, 
quiero  que  la  retiréis, 
donde  jamas  pienfo  verla, 
y entretanto  en.  guarda  de  ella 
treinta  Monteros  pondxéfs. 

Y no  quede  Dueña,  ó Dama, 
que  no  pongáis  de  ella  fuerte, 
aunque  de  todas,  la  muerte 
mas  bi^n  cubriera  fu  fama, 

Y porque >fsi  m¡  perfona 
quede.  Conde,  acreditada, 
vos  haréis,  una  embayada 
al  Conde  de  Barcelona. 

'Rublo.  A eñe  muchacho,  feñor, 
quieres  que  arroje  en  el  rio? 

Jllf Al  fin,  es  fobrinomio, 
dexad^e,  no  fué  él  traidor. 
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No  ha  de  pagar  la  innocencia 
la  liviandad  de  fu  madre, 
y la  traición  dq  fu  padre, 
contra  lealtad,  ni  conciencia. 

De  fu  defdicha  me  aflixo, 
criadlo  allá  en  vueftra  Aldea, 
porque  quando^grande  fea 
no  fepa  de  quien  es  hijo. 

RubioiLutgo  le  haré  baptizar; 
mas  qué  nombre,  con  la  Fe, 
guftais,.  feñor,  fe  le  dé? 

■^¿/.Qualquiera  le  puedes  dar. 

Rubio. Alfonfo,  ó Sancho?  Alf. Que  Santo 
es  oy?  Rubio.San  Bernardo  es. 
^íT-blamadle  Bernardo;  y pues 
de  la  noche  el  negro  manto, 
yá  quiere  fomper  la  Aurora, 
vámonos,  Conde,  de  aquí. 

Rubio. Oy  me  vengo,  Infanta,  afsi. 

Al/llz  Conde!  Ha  hermana  traidora! 

Van  fe,  y [alen  el  Al  cay  de, y un  Soldad *. 
•dlcayd. Por  la  fuya  me  ha  mandado, 
que  eítuviera  apercibido, 
no  sé  lo  que  ha  fucedido 
con  un  vafiallo  eftimado. 

Mándame,  que  en  todo  cafo, 
el  orden  que  me  viniere 
execute,  y no  refiere 
a mas  dilación  el  cafo. 

%°U.En  las  cofas  de  los  Reyes 
no  ay  poderle  entremeter, 
que  eftá  en  fu  mano  el  poder 
de  poner,  ,y  quitar  leyes. 

Ellos  han  de  dar  la  cuenta 
de  lo  que  lucen  á Dios, 
obedeced,  A-jcayde,  vos, 
que  es  lo  que;eña  á vueftra  cuenta. 

Y es  mui  cier,to,  que  en  el  fuel© 
fu  mandato  juña  ley, 
y por  efíb  á cada  Rey 
dio  dos  Angeles  el  Cielo. 

Ale  ay  d.  No  tienen  orden  los  Guardas,. 

harta  ver,  qué  el  Rey  . ordena.  ; 

Sold.Toin  ella  faja  eftá  llena 
de  picas,  y de  alabardas. 

Alcayd.Y  el  dueño  de  cada  una 
apercibido  también. 

D ice  dentro  Don  Sancho. 

Sanch. G racirs  á Dios,  que  con  bien 
llegué  al  Qftillo  de  Luna! 

Otro. Don  Sancho  Díaz,  el  Conde 

de  Saldan*,  de  un  caballo  . . , . 

fe  apea. 
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fe  apea.  Aleayd. Si  es  el  vallado, 
que  al  Rey  mal  le  correfpopde,  . 
falir  quiero  á recibido. 

Sale  Den  Suncho, 

¡¡anchoo  ay,  Alcayde,  para  qué. 

Alpayd.Qy,  feñor,  que  vendréis  se, 
a honrarnos  efte  Cadillo, 

Saneh.  No  mas  que  de  pallo  vengo, 
porque  pallo  a Barcelona 
á cofas  de  ella  Corona, 
y afsi,  la  orden  que  tengo 
es  daros  aquella  carta, 
y á tomar  pollas  de  nuevo, 
porque  la  prieíla  que  llevo, 
luego  es  fuerza  que  me  parta* 

Que  ellas  diligencias  todas 
han  de  fervir  de  abreviar* 

Alcayde,  en  elle  lugar 
Boas  geneiales  bodas. 

Para  cuyo  dia  efperó, 
que  me  deis  el  parabién: 
que  vengo  a fer  de  mi  bien 
•y,  Alcayde,  el  meofagero. 

Qué  me  miráis?  qué  advertís, 
en  ella  carta  prefenteí 
Aleayd. Que  elcribe  el  Rey  diferente. 

Conde,  de  lo  que  decís. 

Sanch.Comol  Ale. Leed  ellos  renglones. 
Saneh. Sobrefalte  me  han  caufado. 

Ale. Alerta.  So/díPierde  cuidado. 
Ale.tuepx. Sold.Ccmo  lo  difpones. 

Jiee  Saneh. Alcsyde  , déntro  del  Cadillo  de 
Luna,  luego  que  llegue  e!  Conde  de  Sal- 
daña  con  ella  carta,  le  pondréis  una  cade- 
na, le  quitareis  los  ojos,  y le  pondréis  en 
la  mas  obfeura  prifsion  de  elle  Cadillo, 
que  conviene  á mi  fervkio.  El  Rej. 
Vive  Dios,  que  me  engaño! 
del  Rey  engañado  he  íido, 
todo  aquello  fue  fingido: 
yo  tengo  la  culpa,  yo. 

O,  folio  Rey  mentirofo! 

Ale. Conde,  ya  no  es  tiempo  de  ello, 
dad  la  efpada,  qué  edais  preflo. 

Saneh.  Eftoi  loco,  eftoffuriofó. 

Ale. Yá  es  por  demás:  dad  la  efpada. 

Saneh. Rendido,  Alcayde,  la  ofrezco. 

Ale. Perdonadme,  que  obedezco 
como  perfbha  mandada: 
pon  die' aquella  cadena.'  ■ i 

Saneb.  Executad  fu  rigor, 
que  yesro$  d«  amor,  amor 
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nunca  con  yerros  condena» 

Ha  divina  infanta  mía! 
tu  luzrni  tinieblas  venza; 
pues  que  mi  noche  comienza 
adonde  falcó  tu  dia. 

Aquel  abrazo  poftrero 
( no  en  valde  alsi  le  nombré 
tu  lengua)  lo  tuve  yo 
en  mis  males  por  agüero; 
íble  lloro,  que  te  pierdo: 
ó,  rígorofa  prifsion! 

Ale.  Mudanzas  del  tiempo  fqa, 
dilcreto  fots,  Conde,  y cuerdoo 
Dad  la'rienda  al  lufrimiento* 
venced  las  memorias  crides, 
y alábaos,  pues  que  pufiftes 
tan  fubido  el  penfamiento. 

Nuevo  amor,  mas  qué  ha  de  dar? 
y aunque  oy  mayor  correfponde» 
mas  invidia  os  debo,  Conde, 
que  mancilla,  ni  pefar. 

Aqui  edá  el  hierro  caliente: 
predaréis,  Conde,  paciencia, 
que  he  de  cumplir  la  fencenclst 
del  Rey  abfolucamente. 

Sacanle  los  ojos. 

Medrad  fuerte  corazón. 

Saneh. Virgen,  ayuda  te  pido» 

Ale. El  Conde  edá  .amortecido, 
llevadle  afsi  á la  prifsion. 

JORNADA  SEGUNDA»  ■ 

i 

Sale  Don  Rubio  de  barba  % y villanos, y m 
criado^  y fientafe  en  una  filia. 

Crfod.No  ay  quien  pueda  con  él  averiguarle, 
todos,  feñor,  fe  quexan  de  Bernardo, 
y vienen  agraviados  á quexarfe. 

R#¿>fo.Es  hijo  de  un  Villano,  vil  badardo: 
pues  Alcalde  queda  hecho.  AlcJTaX  malicia0 
es  bien  que  caftigueis,  porque  no  diga 
el  Pueblo,  que  es  agrada  !a  injudicia; 
que  fi  aquedo  no  hacéis,  doi  una  higa 
para  quien,  mas  quifiexe  fer  Alcalde, 
porque  nóteme  áDios,  quien  no  cadiga, 
y aunque  vueftro  hijo  fea,  cadigadle. 

Rubio. Alcalde,  nunca  fue  malo  el  cadigo, 
decid  el  cafo.  »í/f.No  me  quexo  en  valdej 
Tras  una  liebre  ayer  entró  en  mi  trigo, 
y las  efpigas,  que  a granar  comienzan, 

4e  edo  el  lugar  es  todo  buen  tedigo, 
•©moja»  poras  cofa* Je  awguenzán, 

B üo 
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fin  ñas  te  mor  de  Dios,  con  fu  caballo, 
para  que  en  todo  mis  deídichas  venzas, 
me  deftruyó  una  Haza:  fui  á ata  jallo 
no  pafíaík  adelante,  y atrevido, 
fin  ver  que  foi  Alcalde,  y tu  vaííallo, 
quitándome  la  vara,  que  he  traído  . 
en  tu  nombre,  feñor,  mal  de  mi  grado, 
defdc  pies  a cabeza  me  ha  molido. 

Efto  con  Bei  nar*dillome  ha  pallado; 

£ so  Alcalde,  ó no  es  refiftencia: 
pague,  feñor,  Bernardo,  fu  pecado, 
fi  merece  mi  daño  en  ti  clemencia. 
j.El  monte  puedes  guardar,  z.  Una efmeraída 
fue  todo  por  el  fueío,  y acabado 
no  ay  de  donde  hacer  una  guirnalda, 
iodo  eftá  ya  defierto,  y agoftado 
de  hojas,  yerbas,  y de  qualquiera  caza, 
por  inclemencia,  no  del  tiempo  airado, 
iodo,  aqueñe  rapaz,  lo  defpedaza, 
del  eormiliudo  javali,  al  conejo, 
y en  hablando,  cafiiga,  y amenaza. 

¡£«  Pues  los  novillos  dexa?  Yo  lo  dexo, 
por  no  poder  fufrir  tanta  mohína, 
que  para  maltratado  eftoi  mui  viejo: 
haciendo  mal,  feñor,  fietnpre  camina: 
no  sé  que  tiene  a quede  Bernardillo, 
que  todo  lo  confume,  y arruina: 
al  mas  zelofo,  al  mas  cerril  novillo, 
li  viene,  con  los  cuernos  a fus  brazos, 

Bien  fe  le  ha  vemos  vffto,  y aun  readillo. 
Hace  robles  fortifsimos  pedazos: 
dra  la  barreas  que  todos:  quita 
la  colmena, ^e  el  Oflo  lleva  en  brazos; 

£ lucha,  a fu  contrario  precipita 
con  los  brazos,  alzándole,  del  fue!©* 

A Hercules,  en  fin,  en  todo  imita; 

«mbiad  a la  guerra  eíTe  mozuelo, 

£ vueftro  hijo  es,  y fi  no  dadle: 

pero  yá  de  fu  furia  me  recelo, 

que  ha  entrado  en  cafa:  vámonos,  Alcalde, 

que  deque  aquí  nos  halle  tengo  miedo, 

y fi  teneis  mas  animo,  efperadle, 

10c.Pjíz  Dios,  vámonos  todos,  r.  Yo  no  pued® 
moverme  de  temor.  Alé  -Ni  yo  tampoco 
puedo  moverme,  z.  Pues  él5  viene 
aca  por  Dios:  feñor,  a Dios  invoco. 
hííie.El  fe  enoja  efta  vez  de  vernos  juntos. 

2.  Por  Dios  que  fí  comienza,  que  es  un  loco® 
(CrW.Señor,  de  miedo  eftán  cafi  difuntos, 
como  viene  Bernardo.  R«¿.Son  villanef¿ 
yo  domaré  de  efte  rapaz  los  puntóla 
JtortroBtrnardu ¡ 
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Ber/v.Matéle  entre  los  brazos  con  mis  manos* 
¿á/foUn  Oíloferocifsiiüo  ha  traído* 
que  debió  de  cogello  en  eflosllanos» 
z.  Por  fr.n  junco,  que  nos  ha  cogido. 

S ale  Bernardo  de  villano  con  una  cabera  ¿cOjfo< 
Bern.Ufte  pondré  éntre  efiotros  animales, 
que  por  mi  mano  muerte  han  recibido, 
y entre  c Horras  cabezas  defiguales 
del  Javali,  del  Ciervo,  y del  QíTo, 
honrara  eñe  tropheo  eftos  umbrales, 
luego  que  mate  un  javali  animólo^ 
cuya  empreña  meefpera,  vuelvo  luego, 
para  eftar  con  los  dos  mas  vi&oriofo, 
a vencer  fu  fiereza  me  reíuelvo. 

Rubio.  Bernardo?  Bern.  Señor,  feas  bien  venido; 
dame  tu  mano.  R/<6rV.Aqui  no  te  la  vuelvo 
por  proceder  tyrano.  Qué  has  renido 
con  ellas  humildades? Berw.Señor:-  Rub. Baña 
no  fe  me  quexa,  no,  la  gente  en  vano. 

Quien  penfaréisque  fois,  que  afisi  contraña 
vueftro  furor  aquella  pobre  gente? 

Un  mal  nacido  ibis,  de  infame  cafta: 
penfais  que  fois  mi  hijo  impertinente? 

Baxad  el  brio,  no  os  meftreis  gallardo* 
y penfad,  que  nacifte  humildemente: 
mi  heredero  legitimo,  Bernardo, 
qué  penfais,  di,  que  fois,  fino  un  advenedizo, 
un  hijo  de  un  villano,  y vil  baftardo? 
jfern.Vot  fer  delante  de  gente 
las  afrentas  qúe  me  dais, 
mi  honor,  Conde,  no  confíente, 
que  fin  la  refpuefta  os  vais, 
porque  ninguno  me  afrente. 

Y afsi,  digo,  que  me  ha  dado 
honra,  ver,  que  no  haveis  fíd® 
el  padre  que  me  ha  engendrado, 
que  sé,  que  foi  bien  nacido 
de  otro  padre  mas  honrado: 
de  gran  fangre  mueftras  doi; 
y pues  que  padre,  ni  madre 
n©  puedo  conocer  ©y, 
o he  de  fer  im  proprio  padre, 
ijo¡  de  mis  obras  foi: 
y afsi,  pues  de  efto  inferís, 
que  foi  hijo  de  Bernardo, 
fi  de  mi  padre  decís, 

<yue  es  villano,  y es  baftardo, 
una,  y mil  veces  mentís. 

Rubio. A mi  te  atreves  rapaz? 

Ser».  A ti,  y al  Mundo  me  atrevo, 
que  es  mi  valor  mas  capaz:  - 
MíViYo  os  pondré,  pues,  ctiuo  debo* 
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Bcrw.Tengámos  la  fieíla  en  paz. 

R«¿io.A(idte,  que:-  Pcr».Teneos,  Conde, 
do  os  lleguéis  tamo,  mirad, 
que  no  fots  mi  padre.  Rub.  Donde 
íe  fue?  ó vil,  elperad. 

Sacate  la  ejpada  de  la  cinta» 

Bem.hls\  Bernardo,  refponde, 
llegad,  aíímed,  villanas, 
jfi  ay  alguno  de  vofotros, 
que  para  mi  tenga  manos. 

Villa». i.  Vámonos  de  aqui  nofotros. 
i.  No  fueron  mis  miedos  vanos. 

Bcrw.Conde,  tomad  otra  efpada, 
á ver  tí  podéis  con  ella, 
efta  que  tengo  empuñada 
quitarme,  que  aunque  es  doncella» 
yá  eftá  conmigo  cafada. 

Yá  ha  mudado  condición, 
como  la  rige  otra  mano, 
y ánima  otro  corazón. 

R«&?í>.Prended  aqueftc  villano. 

Bern. Mientes,  Conde  fanfarrón, 
y mentirás  quantas  veces 
hablares  en  mi  deshonra, 
y aunque  la  muerte  mereces, 
no  te  la  doi  por  mi  honra, 
y porque  muger  pareces. 

Reblo. Llegad,  prendedle,  6 matadle. 

Bvrn. Si  me  dexo  yo  matar: 

ay  quien  me  mate,  ó me  prenda! 
i.  Mirad,  que  ha  vuelto  á mirar. 

Ber».No  llegáis,  gentervillanaí 
Ale. Señor,  todos  han  contado 
al  Conde,  y es  cofa  llana, 
que  es  fu  merced  hombre  honrado* 
no  nos  mate  Vafta  mañana. 

Bcrw.Quien  fe  ha  venido  á quexarl 
¿l/c.Ninguno  vino,  feñor: 

aqui  nos  ha  de  efperar. 
z.  Haciéndome  va  el  temor 
cera  en  mi  particular. 

Sale  un  Criad. En  efte  Inflante  fe  apea, 
con  mucho  acompañamiento, 
el  Rey,  y hablarte  defea. 

R^/o.AÍgun  nuevo  penfamient© 
íe  trae  al  Rey  á mi  Aldea. 

£.  Efcapemenos,  en  tanto 
que  Bernardo  no  nos  mira, 
que  mirándonos  da  efpanco: 
huyamos,  Alcalde:  mira! 
rWos.Guardeos  el  Diablo. 

Var.fe  los  villanos ,y  falo  el  Rey* 
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Rey.  Qué  á tanto 

llega  en  Bernardo  el  furor! 

i.  De  la  fuerte  que  le  vés. 

Rey. O,  buen  Bernardo?  jB«/»,Señor3 
befo  tus  Reales  pies. 

Rey. Para  quien  tanto  rigor? 

Como  deínuda  !a  efpada? 

Berw.Ha  íído  una  niñería, 
que  con  vos  éftá  acabada. 

Trátame  mal  cada  dia 
del  Conde  la  lengua  airada, 
y oy  de  fuerte  me  ha  afr  entado, 
llaman  Jeme  mal  nacido, 
infamemente  engendrado, 

^ue  porque  gente  lo  ha  oido, 
a efto  que  ves  me  ha  obligado» 

Yá  ha  defengañadome  oy 
con  una,  y con  otra  afrenta, 
como  fu  hijo  no  foi, 
y yá  que  caigo  en  la  cuenta, 
en  obligación  eftoi. 

Que  me  pelaba,  á fe  mi*, 
por  fecreto  natural, 
ver,  que  por  padre  tenia 
á quien  íiempre  quiere  mal, 
y á quien  tanto  aborrecía. 

A tu  mandato  eftoi  llano, 
mi  voluntad  corrc-fponde, 
fí  en  obedecerte  gano. 
Rcy.Levantaos.y  dada!  Conde 
la  efpada,  y befad  ia  mano. 

Bern.Ve is  aquí,  Gande,  la  espada» 
dadme  la  mano:  aqui  cef|a 
mi  colera  arrebatada,, 
mano,  Conde,  alguno  befa, 
que  quiííera  ver  cortada, 
R»¿.Vinoel  Rey,  que  yo  os  hiciera:-* 
Bern.Y  (í  él  no  viniera,  a fé, 
no  sé,  Conde,  como  os  fuera. 

Bey.  Lo  que  niñería  fue, 
fe  acaba  de  efta. manera: 

Mi  fobrinofois,  Bernardo, 
no  fois  hombre  mal  nacido. 
Bcrn.De  ti  mi  ventura  aguardo, 
los  pies,  y manos  te  pido. 

Rey.Yá  eftais,  mancebo,  gallardo, 
conmigo  quiero  que  os  vais 
á la  Corte.  Bcrn. Señor  mió, 
pies  de  efta  fuerte  me  honráis, 
y fois  mi  Rey,  y mi  tio, 
fuplicoos.  que  me  digáis 
quien  fue  mi  padre,- feñor, 
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porque  ninguno  fe  atreva 
á poner  mancha  en  mi  honor, 
aunque  fu  valor  aprueba 
vueftra  nobleza,  y valor. 

Por  merced,  fenor,  os  pido, 
me  digáis  quien  fue  mi  padre. 

Rey. Yo  sé,  que  fois  bien  nacido-, 
Bernardo  ,de  padre,  y madre, 
y baila.  Bern. Si  he  merecido 
de  vueftro  fobrino  nombre, 
fin  duda  debía  de  fer 
*ni  padre  noble,  y el  ver 
mi  pregunta  no  os  aílombre. 

Pues  es  cofa  natura!, 
que  el  padre,  que  el  ser  le  dio 
quiera  faber  cada  qua!, 
mo  folo  (Siendo  hombre  yo, 
pero  el  mas  bruto  anima!. 
Ríy.Defpues  lo  fabréis,  fobrino, 
que  aquefta  no  es  ocafion. 
B¿r».A  darte  güilo  me  inclino, 
cofas,  que  no  alcanzo  fon, 
ini  padre  fue  peregrino, 
alguna  cofa  ay  aquí, 
que  me  hace  fufpender, 
pues  fin  padres  no  nací# 

Bey. Adentro  os  meaefter, 

Conde  Don  Rubio,  venid: 
y tu,  Bernardo,  difponte, 
que  has  de  partirte  conmigo. 
'Bern. A Dios,  A14ea:  a Dio#  monte, 
que  por  otro\ien  que  figo, 
me  pongo  a nreftro  Orizonte. 
í<o  ha  deeflár,  pues  he  «acido 
Sluílre,  de  padres  nobles, 
aqui  la  fama,  efeondido 
entre  pinos,  y entre  robles, 
con  fieras  entretenido. 

Ya  es  bien,  que  al  ufo  de  Corte 
írage  viíla,  y ciña  efpada, 
y que  conozca  fu  Corte 
defde  el  Africa  toílada, 
al  blanco  yelo  del  Norte# 
Conozca  el  Moro  mi  nombre, 
y mirando  mis  hazañas, 
ánde  de  mi  fi  foi  hombre, 
que  con  empreffas  extrañas 
fe  alcanza  immortal  renombre* 
Padre,  qualquiera  que  feas, 
que  me  difte  hoaor,  y ser, 
qu‘  foi  tu  hijo  no  creas, 
i quaado  afsi  correfpoaior 


á tu  valor  no  me  veas. 

Sale  Orden.  Aqui efl a * Señor  Bernardo, 
yá  he  Cabido  que  fe  va, 
como  mancebo  gallardo 
a la  Corte.  Btm.Oiáoño,  yá 
nuevas  mercedes  aguardo. 

El  Rey  Alfonfoes  mi  tío, 
y efle  me  lleva  á la  Corte. 

Ordon.hoxA,  pues,  feñor  mió, 
que  nucílra  amblad  importe, 
de  fu  nobleza  confio. 

Conmigo  fe  ha  difguftado 
el  Conde,  y me  ha  defpedido, 
que  aquefté  pago  me  ha  dado, 
Cabiendo,  que  le  he  férvido 
yo  como  criado  honrado. 

Yo  he  eftado  con  él  diez  mefes, 
y harán  macho,  fi  rompieren 
fus  Pages  mejores  fayos, 
y fi  otra  cofa  dixeren, 
mienten  effotros  lacayos# 

Ningún  criado  en  fu  cafa 
le  ha  férvido  como  yo. 

Bern. Te  defpidioJ-  CWon.Etlo  pafsi, 
Bernardo,  oy  me  defpidió, 
porque  de  lelos  fe  abrafa 
de  fu  hija  Doña  Flor, 
diciendo,  que  foi,  a voces, 
el  lacayo  de  fq  honor. 

Tu,  Bernardo,  que  conoce# 
mi  fe,  mi  lealtad,  mi  amor# 
fabes  fi  aquello  es  verdad: 
mas  yá  eftá  el  Conde  canfado, 
y caduca  con  la  edad, 
que  puede  fer  un  dechado 
Doña  Flor  de  honeftidad# 

Si  aqui  la  tiene  encerrada, 
de  qué  puede  tener  zelos? 
que  aun  del  Sol  no  eftá  tocada, 
defpues  que  vive  en  los  Cielos 
fu  madre  Doña  Librada: 
ver  que  fe  burla  conmigo, 
la  caufa  debe  de  fer: 

Tu  eres,  Bernardo,  mi  amigo, 
y aora  me  has  de  tener 
por  criado,  que  contigo, 
fimofo  Bernardo,  efp:ro, 
que  he  de  pallar  adelante: 
y afsi,  que  me  palies  quiero, 
pues  que  foi  hombre  importante, 
de  lacayo  á tu  efeudero, 
que  eftoi  caníaáo  de  fer 
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ya  tantos  días  lacayo. 

E^K.Sabras  reñir!  Ordoñ.Qaé  es  fabett 
con  la  efpada  foi  un  rayo» 
foi  un  tniírno  Lucifer, 
y algún  dia  lo  verás, 
lí  eftoi  riñendo  á tu  lado. 

Berw.Pues  yo  no  te  pido -mas, 

Qrdofi.Si  alguna  vez  enojado 
me  ves,  feñor,  temblarás. 

Rern.Yo  temblar,  villano?  Quiera 
me  ha  de  hacer  temblar  á mi, 
fi  el  Mundo  me  teme?  Ordoñ.  Ten, 
que  me  matas,  peíía  á mi, 
deten  el  brazo.  Bern.  Aora  bren: 
de  laftima  no  te  he  hecho 
pedazos  brazos,  y manos. 

Ord. De  eflb  eftoi  bien  farisfecho, 
no  pareces  hombre  humano: 
dicte  alguna-Tygre  el  pecho? 

2fcr».Con  qué  di,  OrdGño,  procuré' 
ir  conmigo?  Ordoñ. Si  ftñor, 
que  quiero  en  tus  aventuras 
íer  Chronifta  mayor* 
porque  no  queden  á obfeuras» 

Salen  el  Rey,  Don  Rubio,  y un  Criad*» 

Rey. Conde,  ella  es  refolucion, 
allá  en  la  Corte  os  aguardo. 

Rubio.  AI  punto  parto  á León. 

Rey. Conde,  á Dios:  venid,  Bernardo. 

Vanfe  el  Rey, y Bernardo . 
OrdoF.Ecbame  tu  bendición. 

Rub. Ordeño,  donde  te  vas? 

Crdoñ.Como  tu  me  has  defpsdidOj, 
y conmigo  airado  eftás, 

Bernardo  me  ha  recibido,  • 
que  de  menos  vengo  á mas, 
que  me  ha  hecho  fu  efeudero. 
RiíWtf.Tuvas,  por  Dios,  biera  medrado. 
©rd.Sirviendo,  medrar  efpero, 
fobrino  el  Rey  le  ha  llamado, 
y es  honrado  Caballero: 
yo  voi  con  él  mui  contento. 

Rubio. Pues  yo  pagado.  Ordoñ. Yo  n op 
porque  6 lo  digo,  miento, 
que  ce  be  férvido  bien  ye, 
y me  has  pagado  coa  viento. 

Con  palabras  me  has  pagad# 

el  dinero,  y la  ración, 

y he  (ido  lo  que  aqui  heeftado» 

lacayo  camaleón, 

que  con  viento  me  he  pallado. 

Rubio. Dcfverguenzas  con  tu  auao? 
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que  es  hará  a palos  moler* 

Ordoñ.Tu,  y los  que  contigo 
fí  lo  intentaren  hacer, 
trafquilados  volverán, 
que  yo  k nadie  me  acobardo. 

Rubio. Otro  Bernardo  tenemos? 

QrdonSoi  lacayo  de  Bernardo, 
y fus  lacayos  podemos: 
pero  aejui  en  el  campo  aguardo,  vafe 
Rubio. Gentil  borracho.  OrW. Notable* 
mas  amos  muda  en  un  mes, 
quecamifas.  RfófoVDexadle.,  hable5 
que  él  fe  volverá  defpues 
mas  humilde,  y mas  tratable? 
llamafteis  á Doña  Flor? 

Criad.Si  feñor,  y á verte  vrerie. 

Sale  Doña  Flor » 

Tlor.h.  qué  v iene  el  Rey  féñori 
Rubio.  A una  cofa  que  conviene 
k fu  eftado,  y nueftro  honor® 
Dexanos  folos:  Flor  mia* 
cafaros  el  Rey  intenta, 
íblo  á elle  cafo  venia, 

Cartilla  por  Reina  os  cuenta 
defde  efte  dichofo  dia. 

Alfonfo  hijos  no  tiene, 
y á Ramiro  fu  fobrino, 
que  de  las  Adunas  v iene, 
de  ellas  dos  Coronas  digno, 
para  efte  cafo  previene, 
harta  éafaros  con  él, 
porque  le  heredéis  loados» 
que  como  Valíallofi^, 
os  recibo,  Flor,  en  vos 
con  grandes  mercedes  de  él» 
pues  tanto  defec  envér 
los  de  Cartilla  herederos, 
que  á Alfonfo  han  de  fucceder* 
Tior. Señor,  vo  he  de  obedeceros, 
vtís  teneis  mando,  y poder, 
fuera  de  que  es  gran  ventura, 
que  él  Rey  honrarme»  y honraros, 
con  ella  merced  procura. 
Rubio.Qüife,  hija,  cuenta  daros, 
conozco  vuaftra  cordura. 

Pero  el  Rey  rae  dixo  aqui, 
que  folo  á efte  cafo  vino, 
que  de  vueftra  boca  el  sí 
llevarte,  que  á fu  fobrino 
* efpera  en  León,  y afsi, 

me  he  de  parEir  a León 
con  el  sí  de  vueftra  boca. 
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Tlor.H'j  jufta  refolucion. 

'Rubio.  A que  os  adoren  provoca, 
hija.,  vueftra  condición. 

Dadme  vueftra  mano,  Flor, 
y vueftra  boda  apreftad. 

Wlor.SSis  amparo  de  rr i honor: 
ola,  im  caballo  llegad 
para  el  Conde  mi  Señor,  vanf. 

Salen  Bounfe,y  Ardain,  Moros. 

«w/.Grau  Ciudad  es  León  , antigua  Silla, 
delde  Pelayo,  venturefo  Godo, 
de  los  fi mofes  Reyes  de  Cartilla. 

Ardain.  A la  bella  Toledo  imita  en  todo 
Zaragoza,  y la  gran  Sevilla, 
cuya  muralla  fuerte,  al  mifmo  modo 
levanta  Almenas  en  ei  mifmo  efpacio, 

Bounf.ha  Mageftad  advierte  del  Palacio: 
mira  que  de  ventanas,  y balcones, 
mira  eftas  puertas,  mira  eftos  umbrales 
cubiertos  de  Caftillos,  y Leones, 
á la  grandeza  de  fa  Rey  iguales-: 
y fí  Afmanzor  pufíeííe  fus  pendones 
íbbre  eftos  techos,  Camaras  Reales, 
echando  en  tierra  la  nobleza  Goda, 
nueftra  fuera  otra  vez  Efpaña  toda. 

Porque  humillando  a efte  León  la  frente, 
Cartilla  en  fu  poder  eftáiegura: 
pero  ya  con  intento  diferente, 
con  el  Chriftiano  emparentar  procura, 
a efta  embaxada  viene  foiamente, 
a mi  perfona,  Ardain,  efta  ventura 
he  de  probar,  veamos  qué  re  (pon  de 
Alfonfo  el  Cafto,y  d^on  Rubio  el  Conde* 

Ardaln. Bravos  patios,  y bizarra  es  ía  efcalera, 
[•do  es  oro  A i'fbco,  y blancas  lofas,  - 
fumptuofo  es  todo  por  de  dentro,  y fuera: 
qué  falas  tan  gallardas,  y viftoías! 

J#;/«/.Qiiien  en  fus  artefones  nacer  viera 
jas  Lanas  argentadas,  mui  hermofas, 
del  famofo  Almanzor,  Rey  de  Toledo? 

Qué  alegrías  fon  eftas?  Eftad  quedo. 

Tocan  cpxas,  y [ale  Ordoíie  con  uvas  armas. 

Jtounf Ha  ¡eñor  Chriftiano,  digo. 

Qrioñ. Diga,  feor  Moro.  Bounf, Qué  fieftas, 
y alegrías  fon  aqueftas? 

Orion.  A decirfelo  me  obligo. 

Han  armado  Caballero 
oy  a un  fobrino.del  Rey, 
fegun  en  Efpaña  es  ley 
antigua,  y ufado  fuero, 
y aqueftas  las  armas  fon, 
que  á guardarfelas  me  embia, 
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y afsi  lleno  de  alegría 
fe  regoerjs  en  León. 
iounf  Y el  armado  Caballero 
como  fe  llama?  Orion. Bernardo, 
mozo  valiente,  y gallardo, 
a quien  íírvo  de  efcuJero: 
tiene  mas  qué  preguntar?, 
porque  ya  viene.  Bounf. No,  amigo, 
Mahoma  vaya  contigo. 

Orion. Con  él  le  puede  quedar, 
porque  yo  no  he  menefter 
tan  bellaca  compañía: 
con  qué  San  Pedro  me  embía? 
quedenfe  con  Lucifer. 

Vmfe,y  pilen  el  Rey, y Bernardo  galan» 
BernM’ú  mercedes  me  haveis  hecho, 
todo  es  honrarme,  feñer, 
que  efta  nobleza,  y valor 
le  igualan  á eíle  Real  pecho. 
Caballero  he  (ido  armado 
de  vueftra  mano,  y quiíiera, 
que  en  tan  grande  día  fuera, 
el  regoci  jo  colmado, 
os  pido:  - Rey. Qué  favor,  di, 
gran  Bernardo,  defeais? 
tern. T^n  folo,  qu«  me  digáis 
quien  fue  mi  padre,  feñor. 

Todos  rae  dicen  por  Dios, 
a una  yez  tan  talamante, 
entre  toda  vueftra  gente, 
que  folo  lo  fabeis  vos, 
que  a faberlo  otro  en  la  tierra 
fuera  de  vos,  os  prometo, 
que  fupiera  efte  fecreto, 
y i por  paz,  ó y á p,or  guerra. 
Hacedme  aquefte  favor, 
que  os  lo  pido  de  rodillas, 
afsi  de  las  dos  Caftiüas 
os  veáis  Rey,  y feñor. 

Que  íí  efte  favor  recibo, 

Alfonío,  de  vueftra  mano, 
prefto  el  Moro  Toledano 
humillara  el  cuello  altivo, 
excufarás  de  efta  fuerte, 
de  queme  llamen  baftardo, 

Rfy.No  es  efta  ocaíion,  Barnardo, 
Bmj.Quando  ha  de  fer,con  mi  muerte? 
Rvy.No,  íTno  con  vueftra  vida, 
que  tantas  hazañas  mueftra, 

Berw.Mil  años  dure  la  vueftra 
de  tus  contra  ríos  temida*, 
i,  Bounfe,: Gobernador 
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ale!  •arpio,  ha  venida  á darte 
una  embaxada  de  parte 
dei  Toledano  Aimanzor, 
y eíU  en  tu  pretenda  ya. 

**•  Llegad  ia  lilla,  y decid, 
cjue  llegue,  i . Moro,  venid. 

S ale  Uounf. Alfonfo,  guárdete  Ala» 

Rey.Dios  te  guarde,  tomad  tilla. 

Bern. Moros  entran  en  León, 
íi  de  aquefta  fuerte  fom 
ios  Moros  que  ay  en  Cartilla, 
toda  el  Africa  es  mui  poca 
para  mis  brazos:  reniego:- 
i.  Rayos  arroja  de  fuego 
por  los  ojos,  y la  boca. 

Bern.Dd  Rey  eftoi  agraviado, 
i.  Qué  es  el  agravio?  Bern. Por  que 
hemos  de  eftir  aquí  en  pie, 
y un  Mero  ha  de  eftár  tentado? 

I.  Es  jufta,y  antigua  ley, 
que  fe  haga  efte  favor 
a qualquier  Embnxador, 
que  reprefenta  á fu  Rey. 

Brrw.No  me  digáis  vos  fi  es  jurtc^ 
que  me  enojaré  con  vos. 
l.  Tu  amigo  foi.  Be  r».  Vi  ve  Dios» 
que  tolo  por  el  Rey  gufto. 

Bontif. Almanzor,  Rey  de  Toledo* 
a ti  el  Caftellano  Godo, 
muchas  Taludes  te  embia, 
de  tu  falud  defeofo, 
con  un  prefente  gallardo 
de  cien  Andaluces  potros, 
cien  adargas  de  Marruecos, 
y tantos  alfanges  corbos, 

Y dice,  que  enamorado, 
aunque  por  fama,  del  reftro 
de  la  hija  de  Don  Rubio, 

Conde,  y Caballero  Godo, 
te  la  pide  en  cafanúento, 
dándote  por  trueque  el  monftru» 
de  la  Africana  belleza,. 

Phenix,  y milagro  folo, 
que  es  Sarracina  fu  hermana, 
hija  de¡l  difunto  Abonto, 
para  el  pariente  que  tiene 
de  heredar  tu  Eftado  folo. 

Con  cuyos  dos  eafamientofi 
felices,  y venturoíbs, 
ferán  eternas  las  pazes 
de  los  Chriftianos,  y Moros; 

31  alegres  jugaran  caña», 
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y bahordos  en  un  corto, 
los  Toledanos  Azarques, 
con  los  Chriftianos,  y Godos* 

Y fi  diferentemente 
no  admites  quanto  propongo, 
y a fu  voluntad  reípondes 
ingrato,  ó vanagloriólo, 
y ello  que  pide  le  niegas, 
teniendo  fu  brazo  en  poco, 
trocara  en  guerra  las  pazes, 
en  malla  el  galan  adorno, 
en  lanzas  de  dosazeros 
las  cañas,  y los  bahordos. 

Saldra  á correrte  tus  tierras 
con  fus  caballos  él  proprio» 
y temblaran  tus  vafiallos* 
li  vén  fus  Lunas,  Alfonfo» 

Echale  a rodar  con  la  filia  Bernardo» 
Bern. Fuego  de  Dios  con  el  perro, 
y qué  hablador  que  ha  eftado! 
Levante,  y no  efté  fentado, 
quedarle  fila  fue  yerro» 

Dígale  al  Rey  Almanzor, 
que  intente  la  guerra,  y calle, 
porque  no  pretende  dalle 
refpuelta  el  Rey  mi  feñor. 

Y que  un  León,  que  es  fobrino, 
ello  en  fu  lugar  la  refpuefta, 
que  luego,  y folo  fe  aprefta 
para  falirle  al  camino, 
y dexe  acá  á Doña  Flor, 
que  Abril  de  flores  parees» 
fupuefto  el  que  nG  m^-ece 
ilegar,  ni  á vería,  AÍruanzsr, 
que  el  Sol,  que  al  Oriente  aflora^ 
apenas  tocarla  prueba, 
y eítds  ñores  nunca  lleva 
el  Parayfo  de  Mahoma. 

Que  guarde  eíla  Mora  bella, 
que  nombre  de  bella  dan, 
para  un  Muza,  o Reduan, 
y nacerlo  monftruos  de  ella» 

Que  la  fangre  de  los  Godo*, 
para  teñirte,  y mancharte, 
con  Moros  no  ha  de  mezclarte, 
porque  al  fin  fon  perros  todos* 
Efta  es  la  refolucion: 
vete  con  ello,  qué  aguardas? 
Bounf.*ía  me  voi. 

Bern.  Pues  qué  te  tardas? 

®0«»/.Ala  reguarde:  es  León.  i 

£#r#,Haíalido  á efw  embazada, 
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Rey,  por  vos  a refponder 
miperfona,  por  íaber, 
que  eftaba  á ¿Uo  obligada. 
Perdonad,  altp  feñor, 
fj  ha  6dp<defcor;eshi, 

^.Bernardo,  ppj-  vida  rala, 
que  haveis  mbftradp  valor, 
y havejs  andado  gallardo, 
tanto  que  el'  Moip  atrevid® 
confufo  queda,  y corrido. 
iffrp.Soj  tu  íbbrjnp  Bernardp. 

Sfile  U7}  Criado. 

Criad. El  Conde  Don  Rubjo  viene» 

Sale  el  Conde . 

ÍUy.O,  Conde.  Rr/fD. Señor.  Rey.  Alzad# 
Rubí  o, Mui  bienmuíftra  mi  Ciudad 
el  regocijo  que  tiene, 
yarece  que  te  has  cafado, 

6 que  has  cafado  algún  hijo, 
feguo  es  el  regocija. 

mos  í Bernardo  armado 
Caballero,  habladle.  E»¿/í>.Djgo, 
qge  mas  bien  que.  el  de  Aldeano 
le  efta  el  trage  corteíano-; 
foi  Bernardo,  vueftro  amigo, 
Bervz.Yo,  Condé,  vueftro  criado, 
pues  que  criado  me  haveis. 

Xub  Gallardo  talle  tenéis. 

Berw.El  que  Dios,  Conde,  me  ha  dado» 
Bey.  Como  habíais  tan  defabrido 
al  Conde!  Hablaos  bien  dos  dos.» 
lh?r#,No  puedo  mas»  vi  ve  Dios, 
fiempre  al  Condene  aborrecido: 
y no  sé,  por  Dios,  feñor, 
qué  íiene  para  conmigo, 
que  ni  puedo  ferie  amigo, 
ni  puedo  cobrarle  amor. 

B»,  t ¡Bernardo  es  gallardo,  Conde, 
y como  fe  ha  difguftado 
con  vos,  aun  efta  enejado, 
y de  efta  fuerte  refpoade. 

Qué  dice  Flor?  Rubí  o. Que  és  efclava,  , 
feñor,  como  fiempre,  vueftra , 
anuí  grande  contento  múefcra, 
fp  grande  ventura  alaba. 

3Uy,E!  de  Toledo,  Alma nzor» 
de  fu  fama  enamorado, 
a pedírmela  ha  embiado, 

Conde,  por  fu  Embaxador, 
dando  para  mi  fobriuo, 

«n  trueque  otra^  Mora  belH, 
Irtrnutnafuya,  y doncella. 


Carpió. 

Refpondio  á fu  defatino 
Bérnardo  de  tal  manera, 
que  el  Embaxador  fallo 
de  modo,  que  no  pensó 
vérfe  con  vjda  allá  fuera. 

Trató  mui  bien  vueftro  honor, 
dando  al  Moro  afrenta,  y miedo 
contra  Almanzor,  y Toledo, 
alabando  a Doña  Flor, 
y podéis  creer:-  Criad.  Aon 
dentro  en  Palacio  fe  apea, 
íeñor,  Don  Ramiro.  Rey.  El  fea 
mui  bien  venido. 

Sale  Dpn  Ramiro  congenie* 
Ramir.A  buen  hora 
llego  á befarte  Jos  pies, 
pues  qpe  la  de  medio  dia 
es  de  mayor  cortesía. 

Rey. Y efta  de  oy' mayor  es: 
dadme  los  bracos, 
que  como  á fobrino  os  quiero, 
y aora  como  heredero., 

B ern,De  tanto  favor  me  admiro» 

Rey.  Al  que  Cartilla,  y León 
heredar,  Ramiro,  tiene, 
todo  efte  favor  conviene» 

R^wir.Mui  altas  mercedes  fon, 

Rfc¿/0. Ramiro,  dadme  la  mano, 
R.amir.Eño  lo  debo  yo  hacer, 
pues  fabeis,  Conde,  atender 
mi  honor. Rub, Yo  fi|  quien  lo  gano» 
Rey. Llegad,  Bernardo,  y hablad 
a vueftro  primo.  R/jw/V. Quien  es? 
Rey.Sabréisl©  mas  bien  defpues. 

Llegad,  Bernardo,  llegad, 

Bern^Ys  llego:  /eñor  Ramiro,’ 
que  píenlo  que  áfsi  os  llamáis, 
mui  bien  venido  feais.  ‘ 

Ramlr.Dc  fu  extrañézá  me  admiro. 
Rry.Es  un  monftruo  en  el  valor. 
R/rw/V.El  afpeflo  marabilla. 

Berw.Qué  aquefte  herede  á Cartilla? 

Es  mas  valiente;  Es  mejor? 

No  foi  yo  también  fobrinP 
del  Rey?  Pues  por  qué  oeaííoa 
tiene  al  Reinó  irías  acción, 
y es  de  fu  Corona  digno? 

Rey.  Y é!  del  Conde  de  Saldaña,  af. 
que  en  el  C .ftillo  de  Luna, 
con  la  prifsion  importuna 
de  llantos  los  hierros  baña. 

Rflwwr.Qué  es  fa  hijól  Mui  notable 

corazeoj 
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que  cjiisntos  eft<íi)  contigo» 
y ti  me  llauuin  baUatdo-, 
mienten. 

Rey .Qué  no  ay  quien  fe  atreva? 
Prendedle. 


coraron,  y valor  mueftra. 

Rey.  De  fu  fortuna  íiniefira, 
no  ay  ninguno  que.  le  hable, 
porque  pena  de  traidor 
tiene  quien  le  diícubiiere;- 
qualquu  r peí  fon  a que  íuerc, 
quien  fue  íu  padre. 

Criad.  Señor, 

la  viandaefta  en  la  mefa. 

Sacan  la  mef a,  y agua  manas. 

Rey . Llega  da  Ra  m iro  ima  h 1 la , 
que  hade  heredar  a jQaítiíla, 
yoy,  fer  vaílalib  deíVa. 

Dante  agua  manas  al  Rey. 

Dadle  cambien  agua  manos. 
Ra/wY.Brlb,  gran  fervor,  tus  pies*. 
Rey.Ea,  vue Cero  honor  mió  es, 
Leoneles,  y Caftellanos,, 
pues  Ramiro  es  heredero 
tan  digno-de  rai  Corona,, 
como  .T mi  mifma:  perfona, 
que  le  tratéis-todos  quiero. 

Bern.  Aparten,  cuerpo  de  Dios, 
que  no  ay  de  diferenciamos. 
Rey.Qué  hacéis,  Bernardo? 

2ter«  .Sentar  me,, 

Alfonfo.  y comer  con  vos, 
también  foi  vueftro  fobrinoy. 
y pues  he  romadp-afsrento 
aquefle,  también  me  liento, 
porque  me  altero,  y mohin©¿ 
Rey.  Ella  es  Cobrada  licencia: 
levantaos,  y eftaosen  pie. 

Fcha  la  mefa  á rodar. 
JJerw.De.  aquefta  íuerre  lo  haré. 
Rey  .No  refpetais  mlpreféncial 
Qué  es  aquefto,  vil  baftardo, . 
fin  relpeto,  honor,  y ley? 

Item. Idos  a la  mano,  Rey,., 
que  os  refpondera  Bei  nardo.- 
También  te  igualas  conmigo? 
Prendedlo.. 
lerfc.No  ay  contigo, 

ni  Leones,  ni  Caftcllános, 
que  tenga  efle  atrevimiento» 
Kt^.Ha  de  lá  ®üardaí 
Jern.Qué  Guarda? 

íolo  efte  brazo  es  tu  guarda»  - 
que  lo  demás  todo  es  viento,. 
Que  foi  folatnentr,  dig®, 

•feo  lo  sé  bien  dt  mi, 
bueno»  áéfptiMjde  tia 
\ - ■ 


.Nadie  le  mu  -va, 
villanos,  que  foi  Bernardo, 
Kamtr.%1  es  hombre  temerario. 
Rubio*.  Haverlo  honrado-  ha  de  1er 
cauda' en  que  has  de  tener 
en  el  ru  mayor  contrario. 

Procura  fecieramenre, 
que  le  mate  ir,  que  ít  vive, 
eir  él  ru  mal  apercibe, 
y ha  de  amotinar  tu  gente. 

Y aun* era  de  parecer, 
que  llrr  dilación  alguna 
en  el  Caftillo  de  Luna 
acabe  de  padecer 
fu  Padre  con  un'  veneno, 
que  fi  á conocerle  alcanza,,, 
para  tomar  la  venganza 
le  ayudara  el  Sarraceno: 
con  ello  eftará  feguro 
tu  Reino.  Rey.  Bien  me  patece;- 
R uí?.  Efto,  feñor,  fe  me  ofrece, 
porque  fervirte  p¡  ocuro.- 
Sale  un  Criado. 

Criad. T emerari o atrevimiento! 
Rey.Qut  ha  fucedido? 

Criad.  Bernardo, 

por  meftrarfe  mas' gallardo, - 
baxando,  Rey-,  como  el  viento, 
la  efcalera  de  Pálacio, 
los  caballos,  que  hallo 
alsaxo?  desjarretó, 
con  colera  en  breve  efpacio: 
y fubiendo  eu  un  Overo 
del  Conde  Don  Rubio,  parte 
como  un  Hechor,  como  un  Mar~- 
y alas  ancas  fu  efeudero,  (te, 
diciendo,  que  ha  de  fet  rayo 
dé  Caftilfa,  y de  León, 
emeuya  trifté  ocafi#n 
no  quedó  ningún  lacayo, 
que  uo  quedaíTe  llorando- 
fu  caballo  mal  herido. 

ÍUy.Ovil  Baftardo  atrevido! 

Rub. Tu  afrenta  iráprocurandos 
yo  le  tfaeré;  íí  me  dás 
gente  para  aquefte  efedo. 
fte/»T©»ar  venganza  p rom  eto¿ 
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vamos.  Rublo.  Agraviado  eftáí»  ’ 
Van  fe.  y.  [alen  T<>mfe,y  Yelix  Alba,  ' 
Djix.  Vos  leáis  mui  bien  venido, 
Bounfe  , que  haveis  eftado 
bel  Caí  ¡.  io  bi  n defeado, 
y de  mi  quanco  querido, 
que  en  aquella  larga  aufenciáy 
ya  del  amor  le  quexaba 
Félix  Alba,  y le  Citaba- 
el  contento,  y la  paciencia. 

Como  venis<  B Refponder 
podrá  el  aliña,  que  os  alaba, 
malo,  rtm-nrras  no  os  miiabj» 
bueno,  volviéndoos  a ver. 

Vos,  divina  Félix  Alba, 
con  mil-rayos  celeftialós 
en  las  noches  de  mis  males 
fois  el  Sol,  y fois  el  Alba. 

Félix. Agradezco  ios  favores. 

Beunf. Yo  la  vida  os  agradezca 
adonde:  chalina  os  ofrezco, 
efpera  de  eftos  amores. 
Fcbx-Como  os  fue  con  la  embax^’ 
Bostnf.  MaU  (ddl 

Felix.F\  Revqué  te  refpoBdióí 
B»unf. El  Rey  no  me  refpondióo 
Félix.  Pues-  quien? 

Beunf  XJ na  Tygre  airada, 
un  León  eu  talle,  y roftr©» 
nacido  dentro  en  León,- 
de  valiente  corazorr,-  (tru^ 
un  rayo-  una  Tygre,  u©  monC- 
á qu^n  llama  el  Rey  febrin®, 
y todos’lláman  Bernardo,- 
de  nacimiento  baftardo, 
un  mozo,  al  fin,  peregrino, 
vengo  amedrentado'de  él« 
jr^Tanto  folo  un  hombre  efpanttfa 
Eounf.E riza  el  pelo,  y levanta 
fu  voz,  fu  viftacrueí. 

Efte,  fin  duda,  ha  nacido 
para  amparo  del  Chriftiatvoí 
pues  c«n  íolo  verle,  es  Uan% 
fe  queda  el  valer  vencido» 
y tantos  rayos  afleftá 
al  efcuchar  mi  embaxa.<fa» 
que  no  me  refpordió  nada» 
y me  dió  mala  refpueftaí 
pues  á inftanciiS  de  fu  tnao«>0 
me  dixo,  fqs-  él  me  afsieato» 
q » de!;*- muer  te  irftrmnecue* 
B ravo  del  A&icanOe 

c m 
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Efto  es  lo  que  La  rtfpoadido, 

2ue  ka^a  lu  brazo  foio 
a dexar  de  Polo  á Polo 
todo  á fu  valor  rendido. 

Omiro  la  otra  refpuefta 
para  darfela  a Almanzor, 
que  aun  aquí  me  dá  temor, 
y fu  vida  me  moleña, 
ffaJe  Ardain.U n extraño  Caballero* 
del  Rey  de  León  vaííallo, 
que  aora  llega  a caballo,  > 
y en  ancas  un  Efcudcro, 
que  te  avifafle  diciendo, 
y que  te  bufca.  Bounf, El  nombre  aguardo» 
rJlrdain.C reo  que  dice,  Bernardo. 

Qué  dices?  .4r¿fo/»;Aqaefto  entiendo, 

AH  fe  La  enriado  por  la  puerta  • 

del  Carpió,  y entiendo  yS 
la  efcalerá  fubirá, 

®<w»/.Sin  duda  mi  muerte  encierra: 

'qué  extremos  tan  de  (cuidados! 

¡Qué  fe  entre  el  enemigo 

|sor  nueftras  puertas!  Teltx, Contigo 

eftln  fus  muros  guardados. 

Sea  Bernardo,  yo  baño, 

<on  fer  muger,  a rendil  lo, 
es  hombre  humano,  ó caftillo? 
i&ounf. Es  rayo  ¡de  Alfonfo  el  Caño, 

Sale  Bernardo , y Ordoño. 

ÜB ern.O  Alcayde?  Bt)«»/.Bernardo  noble, 
JBer».Dame  eííos  brazos,  que  yengo: 

qué  os  deteneis?  BounfMe  dctengei»- 
Berw.N©  imagines  ti%;o  doble,  . ' 

a fer  vengo  vueftro  amigo. 

Bada  de  eño  te  alborote. 
íOr^v?H. El  perro  ha  hecho  cerote, 

3Sounf. Yo  nunca  fui  tu  enemigo, 
tu,  feñor,  me  maltratafte 
- delante  el  Rey  de  palabra, 

ÍDrdoñ.Lo  qué  comerá  de  cabraf  • 

W*rn  .De  colera  arrebatada, 

Bounfe  noble,  nacieron 
anís  palabras,  aunque  fueron 
idignas  de  aquella  embaxada. 

El  Rey  Alfonfo,  y mi  tío, 
conmigo  fe  ha  difguftado, 
yovengo  de  élagraviado, 
a la  amiftádque  en  ti  fio, 

■ Efcribkas  a Almanzor,  ^ 

contó  fu  áwjiftad  defeo, 

- y que  entré  tanto  me^empleo  4 

en  el  Carpió,  Qrfañ.Señor, 


dé. ' Bernardo  del  Carpió , 

efta  palabra  no  mas: 

Si  te  dieren  á efeoger, 
mas  vale  para  comer 
’ alcuzcuz,  Berw.Prolixo  eftas. 

®rdoñ.Y  derrengado  también* 
i fe  qué  traigo  las  ancas 
mas  coloradas,  que  blancas. 

Dios  fe  lo  perdone,  amen, 
a aquel  diablo  del  rocin: 
yqué  quadriles  tenia! 

'Bounf.Y  en  tu  amiftad.  fe  confia 
mi  pecho,  Bernardo;  al  fia, 
a Almanzor  le  eferibire 
de  la  fuerte  que  defeas 
fu  amiftad,  para  que  feas 
premiado  con  igual 
y en  mi  pendras  uo  priado* 

^ern.Ouo  en  mi  podras  tener. 

* . doñ. Alcayde,  al  fin,  defdeayer 
n©  hemos  comido  bocado, 

Bernardo,  mi  feñor,  viene 
con  una  hambre  mortal, 
pues  Ordeño,  otro  que  tal, 
hueco  el  eftomago  tiene. 

SI  ay  bodega  en  cafa,  allí 
nos  pueden’apofentar, 
aunque  por  todo  el  logar 
taberna  al  entrar  no  vi. 

Mas  ya  me  acuerdo,  por  Dios, 
no  beben  los  Moros  vino, 
perqué  no  comen. tocino; 
medraréis,  Ordoño,  vos. 

Bcrw.Dexe'mos  truhanerías. 

Ordoñ.De  qué  modo  callara? 

Alcayde  vive  Dios,  que  ha 
que  no  comemos  dos  dias, 

No.medexará  mentir, 
el  caballo  que  ha  venido 
defeaminado,  y perdido,  - 
fin  comer,  y fin  dormir. 

Podrá  haver  deshécho  el  braz'ó, 
caminando  fiemprc  al  trote, 
aun  vengóle  el  matalote 
caña  de  mi  efpinazo. 

Bounf, Vamos,  y deficanfaréis, 

Ardain.Yk  te  aguarda  la  comida 
en  la  mefa  apercibida. 

Obligado  me  teneis. 

Orden  O,  dúlce,  y fanta  palabra! 

tripas  tengo  de  alambre, 

• vive  Dios,  que  tengo  hambre 

para  cfitibi  una  cabdal 

filia» 
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fellx. Amor,  quemuevo  cuidado 
ha  pueflo  mi  vida  en  calma? 

Ay,  Bernardo,  roda  d alma 
por  los  ojos  m«;has  llevado,, 

Grdop.Hs.  ftñor  Moro?  Ard. Señor. 

Ordon.En  el  campo,  ay  Boticario? 

Ard.Qüb  qyerfcis?  Ordon.\Jn  letuario, 
queme  cure  el  íalvo  honor. 

JORNADA  TERCERA. 

Salen  Ardain,  Félix  Alba,  y Bounfe,  ley  ende 
una  carta. 

Lee.  Por  otra,  Alcayde  del  Carpió  , buen 
Bounfe  ,.  he  íabido  la  refolucion  de  Al- 
io nfo  el  Callo  , «por  un  fobrino.fuyo  , a . 
quien  llaman  Bernardo  , mozo  temera- 
rio: fícenme  í que  al  prelente  eílá  en  el  ■ 
Carpió,  porque, agraviado  de  futió,  fe 
acoge á lagtado  y.  procura  fu  amiilad: 
importa  á nueftro  Real  fer vicio  , que 
luego  lo  prendáis,,  y rae  lo  embieis  á 
Toledo,  con  la,  guarda  , que  pudiereis, 
que  aísi  ts  nueftra  voluntad.  T 

Almanzor* 

Eli©  fe  ha  de  obedecer  * ■ . 

como  lo  manda  Almanzor.  . ■- 

Fí/ra:.Mal  correfpondes,  (eñor,  ■>?,,  ,‘í 
á fu  noble  proceder,  r 

y eílando  í'obi^jlegaro, 
traición  ferá  el  emprenderlas  v -■ 

mas  el  confeguir  prenderlo  , • ■»  Y 

por  difícil  cosgeturo,.  ’ 

ver  no  quifíef a. intentar  . • «? 

una  infamia  como  aquella.  , < • 

Bounf.Paes  dime  tu.,  qué  refpuefta  * > 

a Almanzor,  |e  puedo  d^r? 

Fehx.Baíla  decir  tu,  que  eílaba,  ¡i  r 
quando  efla  carta  liega 
aufente  Bernardo.  Bounf.  Y y© 
buena  cuenta  de  mi  daba. 

No  vés,  que  podrá  faberlo 
con  mucha  facilidad? 

Telix.Yosé,  que  es  temeridad, 

Boanfe,  querer  prenderlo,  , ■' 

y a quien  no  fe  ha  de  atrever 
todo  el  Carpió,,  ni  aun  Toledo*  ■ 
Bounf. Y o folo  intentarlo  puedo,  \ 

todo  es  quererlo  prender,  , 

Ardalo?  Ardain. Señor! 

Bounf.  Prevente, 

los  que  hallares  ié  m4fe 


faga  .Carpid, 

y a Bernardo  bufearás, 
que  es  ocafion  conveniente. 

Donde  efté  mas  defeuidado 
prendedle,  íí  'altivo,  y fuerce 
fe  reí\fHere,  la  muerte  ■... 
le  daréis,  y á fu  criado, 
lí  pudiere  fer  primero 
fecreto,  y'fíá  dilación 
le  metereis.en  priísion. 

Ardain. Bounfe,  fervirte  efpero*  . < . ■ < 
yo  bailaba  idamente, 
fín  el  favor  de  Almanzor,  • * 

para  ponerfe  temor, 

Bounf. Im porta  que  lleves  gente, 

Ardain. En  qué  prlfsion  le  pondré! 
Bounf.  En  eíTa  obfeura  mazmorra. 
Ardain. Quando  Alá  no  le  focarra*,^  v> 
no  fe  me  irá  por  el  pie,  , 

Bounf. id  todos  mui  bien  armado?, 
Ardain.BzRjibtL  vaeftro  valor. 

Bounf.  Prometeos,  que  de  Almanzo*;  >■; 
feréis  bien  gratificados, 
porque  le  haveis  de  llevar 
preít®  tambiqOvá  Toledo.  > , 
Telix.Yo  sé  mui  bien,  que  de  miedo 
no  han.de  atreverfe  á llegar: 
en  lo'qye.para  veremos. 

Ardain. Si  Mahoma.no  le  ayuda* 
preííb,  ó muerto,  fin  duda# 

Bounfe,  te  lo  daréroos: 
yo  voi  luego  á prevenir 
la  gente  para  elle  efe&o. 

Fr//x. Largos  bienes  os  p^ometO¿ 
fí  á Almanzor  fabeis  rervir.  ,, 

Bounf  Yo  también  voi  á poner 

en  orden  lo  que  ha  de  hacerfe.  váfa 
Fc/rx.Quando  lleguen  ¿:  atreverle, 
ninguno  fe  ha  dtf  atrever  , 
á Bernardo- valerof©.  » ¡ 

Ruego  á Alá^que  aquefte  dl^j 
aunque  fea  á coila  mia, 
quedp  León  vi&oriofo. 

Si  como  de  mil  trophe'bs 
quedo  dueño  de  mi  .amor, 
y como  por  tu  valor 
conocieiles  mi?  defeos, 
yo  sé,  que  premiados  fueran  > 
y que  fueran  mis  cuidados  m<-..  ¿ 
bailantemtnre  pagados 
con  fo^o  que  fe  íupieran; 
fu  criado  viene  aquí,  - 
ay,  honor  mió,  agraviad^!  1 . 

O i 
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S*le  Orden.  O,  vino  Ríbadainado, 
quien  te  me  apartó  Je  raí? 

O,  taberna  de  León, 
aora  vengo  aecharte  menos!  * 

Líos,  que  andamos  mui  bueno», 
fía  vino  no  ay  corazón: 
efte  ayuno,  efta  abftinencia:- 
fetíx.  Describa  Ordoñ  o ha  venido* 
Crdtfíz.Haras,  di,  pues  ha  renido, 
en  «1  Carpió  penitencia, 
quedaré  con  efte  dia:- 
Ftí/x.Donde  eftá  Bernardo? 

Orden.  Entiendo., 

que  eftará. lanzas  rompiendo, 
como  lo  hace  cada  día, 
que  ha  dad©  en  efte  exercicio. 

Fch'x.Defpues  que  en  el  Carpió  eftá 
avifarle  importara. 

Orden  iComo  ais  i?  Félix.  Por  cierto  indicio 
sé,  que  le  quieren  meter 
en  prilsion,  y remitir 
£ Aimanzor,  podras  decir, 

£ Ubre  fe  quiere  ver» 
que  luego  al  punto  fe  falga,  ' 
y de  parlo  le  diras, 
que  foi  quien  le  quiere  mas. 

Orden. O,  qué  tierna  eftá  la  galga!  af» 

Qué  he  de  decir?  Félix. Qas  le  adoro, 
y defde  el  primero  día 
le  he  entregado  el  alma  mía. 

Orden. Algo  qu-iero  hacer  en-toro, 
el  Mundo  es  transformación» 

Feiiar.Todos  fe  iruetkn  afsi, 
y que  fe  acuerde  de  mi 
quando  eftu viere  es  León: 
y veré,  no  lleves  tarde 
«1  avifo,  porque  pide 
brevedad,  y no  fe  oívide 
lo  demas:  Alá  te  guarde.  vafe» 

Ordoñ.Qué  eñe  pa fía?  Vive  Dios, 
que  fín  vérfío  «e  entendiera, 
por  Dios,  qtM  entre  ei  agua , y cera, 
andamos  ambos  i dos. 

Ay,  perros,  qtrle»  fe  confía 
de  vofotros,  luego  d) 
ea  no  ver  vino,  que^jui 
faccedernos  mal  havia; 

▼oi  a avifar  a mi  amo. 

Sale  Ardain  eón  algunos  Moros» 
tyrdain.TLñe  es  Qrdoño,  prendedle, 

®rdoñ.  No  foi,  mi  amoc 
'4r^*//»tT«afdle. 


de  Bernardo  del  Garfio» 

Ordoñ. Perros,  Iglefía  me  llafrio; 
pero  no  eftoi  en  León, 
donde  tuviera  lugar, 
primero  me  han  de  moftrar 
mandamiento  de  prifsion. 

JÍrdain. Atadle  con  un  cordel 
las  manos.  Ordoñ.Si  preíío  eftoí, 
sé,  que  por  ladrón  no  voj. 

¿Ardain.  A la  mazmorra  cpn  él. 

Orden. Que  todo  es  cofa  de  viento, 
yo  sé,  que  m mana  falgoj 
Gallego  foi,  é hidalgo, 
no  pueden  darme  tormento, 
y ellos  mis  Juezes  no  fon. 

Ardain. De  burla  el  perro  ¡o  tonta. 

Ordoñ. Ha  corchete  de  Mahoma, 
llévenme  con  mas  razón. 

V infe,  y fale  Bernardo  ton  cota , y efpaU 
dar,  y media  pica. 

Bern. Canfado  de  romper  vengo 
lanzas,  porque  efte  exercicio 
le  he  tomado  yo  por  vicio, 
quien  me  defarme  no  tengo; 
Ordoñuelo  no  ha  venido, 
quiero  efperarle  dentado, 
he  corrido,  y madrugado, 
eftoi  canfado,  y dormido. 

Si  aquel  borracho  viniera, 
para  defarmarme,  eftoi 
canfado  al  fin:  qué  bien  oy 
rompí  ia  lanza  poftrera! 

Pero  fon  golpes  do  vano, 
burlas  de  la  guerra  fon; 
quien  fe  viera  en  la  ocafíoa 
con  un  cierra  Santiago! 

O fuertes  brazos  valdjos, 
quando  os  haveis  de  emplear 
vertiendo  fangre  en  facar  ¡ 

brazos  á mares,  y ríos. 

Quando  me  viera  en-Leoo, 
pecho  noble,  y vaierofo, 
entrad  prefto  viébriof®, 
de  Guadalete  el  Pendón, 
y llegar  á conocer, 
para  el  colmo  de  mis  dicha», 
defpues  de  tantas -defdichas, 
el  Padre  que  me  dio  el  ser» 
íftrella  de  mi  ventura, 
y Eft relia  me  la  ha  de  dar, 

acaba  yá  de  llegar; 

ai  tardo  paflb  apretara, 

91  para  entrar  la  cafa. 
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donde  mis  bienes  refiden, 
vueftras  Eftrellas  lo  impiden, 
atropéllalas,  y paila. 

Si  con  movimiento  tardo, 
del  Cielo  la  eiphera  corba, 
y el  rr.iímo  Marte  lo  eftorva, 
diletu,  que  eres  Bernardo. 

Entra  Ardain  con  algunos  Moros  , y 
vuelven  a falir  uno  a uno. 

Ardala.  Aqui  eftá,  entremos  aora, 
que  no  avra  ocalion  mejor. 

Bern.Qaé  bufcals? 

Ardain. Nada,  leñor. 

Bern.Qvté  querrá  efta  gente  Mora 
con  adargas  de  efta  íuertel 
A algún  efé&o  (aldrán, 
fi  acafo  eftos  vendrán 
a prenderme,  ó darme  muerte, 
que  puede  fer,  que  fu  Rey 
mandafle  algo  nuevamente, 
que  no  ay  fiarle  de  gente 
de  Nación  contraria,  y Ley, 
porque  al  fin  fon  enemigos, 
y fingidos  fus  abrazos. 

Mas  aqni  eftán  mis  dos  brazos, 
qae  me  baftan  por  amigos* 
venga  todo  el  Mundo  yá 
contra  mi  pecho  valiente, 
que  con  decir  idamente 
Bernardo  foi,  baftará. 

Y para  hacerlos  pedazos, 
tan  fola  mi  voz  pudiera, 
y fi  el  Mundo  el  Carpió  fuera, 
no  ay  Carpió  para  mis  brazos. 

Todo  me  duermo  por  Dios, 
ó,  fi  viniefleOrdoñuelo! 

Tkiermefe,  y j alen  Bou» fe,  y Ardam » 

Un  hombre  os  vifte  deyeloi 
Ardain. Llegad,  pues,  Alcayde,  vos, 
veamos  fi  fots  mas  fiero: 
roas  quiza  efta  emprefla  os  llama 
para  ganar  mayor  fama. 

Bounf.  Dices  bien,  fervirte  efpero, 
yo  baftaba  fólamente, 
fin  el  favor  de  Almañzor^ 
para  ponerle  temor. 

'Ardain.  Llegad  fi  fois  mas  valiente. 

Ardain,  haveis  temido. 

Ardain. Soi,  Alcayde,  defgraciado. 
Bounf. A buen  tiempo,  hemos  llegado, 
que  en  la  filia  eftá  dormido, 
la,  pues,  todoi  U^gt^mos, 


de  Vega  Carpió. 

y antes  que  el  monftruo  defpierte, 
prendedle,  b dadle  la  muerte, 
pues  mjcftrofalvo  tenemos. 

Libres  podemos  mui  prefto 
Hegar,  quitadle  laefpada, 
pues  la  miráis  envainada, 
aíidle  apriefta.  Bern. Que  es  eftoí 
Alcayde,  qué  pretendéis 
con  tahtos  Moros?  Eíaw/.Bernar  Jo, 
Almañzor:-  Bern.  La  caufa  aguardo» 
decid,  acabad,  no  os  turbéis. 

Bounf. Por  una  carta  ha  mandado 
prenderte,  y de  aqueftaluette 
venimos. 

Bern.  A qué? 

Bounf. A prenderte. 

Jtera.Eftais  mui  determinado 

á obedecer  á Almañzor?  j 

Bounf.  Es  forzofo,  que  es  mi  Rey,  .5 
y fu  gufto  ha  de  fer  ley, 
lo  demás  es  fer  traidor, 
aunque  te  mueftres  gallardo, 

©y,  Bernardo,  he  de  prenderte, 

Bern. Pues,  perros,  de  aquefta  fuerte 
pueden  prender  á Bernardo. 

Sacala  efpada. 

ArJain.Kiyo  es:  huid,  qué  efperamo^ 

Bounf. Hay  amos  todos  arriba. 

Alcayd.Vx'n  Almañzor. 

Bern.  Perros, 

viva- Cartilla,  y León» 

Huyamos. 

Bern.Btraario  foi,  folo 

para  lo  que  el  Carpió  encierra. 

Van  je,  y queda  Bounf e. 

Todo!. V iva  Almañzor,  arma  guerrii 

Bern. Perros,  viva  Alfonfo  el  Cafto« 

. Bounf. Humana  fuerza  no  importa 
á fu  furor  loco,  v ciego, 
que  lleva  efpada  de  fuego, 
y deslumbra,  abrafa,  y corta¡. 

No  es  humano  fu  furor, 
fus  obras  dán  teftimonio 
de  una  furia,  y de  un  Demonio, 
porque  aun  es  furia  mayor. 

Sale  Ardain. 

Ardain.Qaé  es  efto,  Alcayde?  ha  falido  - 
verdadera  mi  opinión? 

Bounf.  Mal  fe  logro  mi  intención, 
aunque  le  cogi  dormido. 

Ardain. Yá  del  rigorofo  eftrago 
el  eftruendo  llega  aquí. 
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Bervz.Ea,  Chriftianos,  fufiid, 

Bernardo  Coi,  Santiago. 

Entran  los  Moros  huyendo , 'Remar do  , y Or- 
deño con  una  mana  ,y  los  Captivos  con  ca- 
denas retirándolos  , y fule  el  Rey  , y 
Van  Ramiro,  y gente. 

Rey.Mui  poco  a Doña  Flor  eíperaréráosv 
íegun  Don  Rubio  (qué  fortuna!)  efcribe. 
Antigua  Villa,  feñor,  parece  Luna.  * 

Rey.  Aquí  Cortes  tenemos 

Jes  Reyes  de  León,  y de  Caftilla: 
efte  Caftillo,  que  foberbto  vemos,  * 

cuyo  muró,  Ramiro,  e!  tiempo  humilla, 
es  d®nde  un  fiero  aiooftruo  eftá,  y Efpaña 
veinte  años  há  que  llora  el  de  Sáldaña. 
JPamir.  Al  prefeote  ay  nuevas  de  Bernardo* 

Rey  .Que  fe  retirá*  al  Carpió  folamente,  ^ 
de  donde  algún  intento  nuevo  aguardo; 
es  temerario,  al  fin,  mozo,  y valiente,  ! 
y querrá  de  foberbio,  y de  gallardo 
correr  mi  tierra  coa  Morifca  gente,;  1 
jorque,  fin  duda  alguna,  de  temor, 
le  preñara  el  Alcayde  fu  favor. 

Salé  un  Criado.  ' ^ 

'Criad. En  guerras,  que  conforme  el  fon  grave 
del  parche,  que  los  vientos  importuna, 
y la  vó^d’ulce  d,eí  Clarín  fuave, 

Bernardq  tu  fobrin'o  marcha  a Luna#  •» 
Bey, Perdido  foi,  Ramiro,  áquefte  fabe 
ya  de  fu  nacimiento  la  fortuna, 
y que  en  efta  prifsion  fu  Padre  vive, 
a librarle,  y wngarfe  fe  apercibe^ 

TRam. Retirare,  fél^pr,  á Luna  luego, 
haz  lo  que  te  fera  mas  conveniente, 
refifta  el  muró  fu  corage  ciego. 

Bey.Cotií©  ha  derefiftir  aun  rayo  ardiente, 
en  lo  mas  alto  ha  de  dar  fu  fuego. 

Criad. Ya  es  por  demás,  que  llega  acáfu  geste* 
Bajw.Efcapate,  feñor,  toma  un  caballo.  : 
B«jy*No  huye  la  cara  un  Rey  á fu  vañallo. 

Salen  algunos  Saldados  marchando , B ounfe,  Félix 
Alba,  Captivos,  Ordeño,  con  una  rodela  y y 
A rites,  y ntleve  Caftillos,  y Bernar- 
do con  un  hajlon. 

Hern.Vz.Acat,  feñor,  vueftras  Reales  manos, 
ó vueftros  pies,  fí  manos  no  merezco, 
quleti  vueftras  manos  mi  cabeza  ofrezco* 
de  Leonefes  honor,  y Caftellanos, 

«jue  han  rendido  defpojos  Africanos,  t 
y á pediros  perdón  también  me  ofrezco# 
Bffjf.Mocedades,han  fido,  alzad  Bernardo, 

# mi  h enor,  y mi  Tiesura  aguando* ' 


Bernardo*  leí  Carpió . 

y la  Corona  de  Léoa  te  fié  ptiéfttV’  - 
fu  Alcayde  traigo  preño,  y á fu  lado 
Félix  Alba,  fu  efpota,  y defpues  de  eft© 
diez  y nueve  Caftillos  he  ganado;  1 ’ !;- 

y á Toledo  verás  á tus  pies  puefto: 
y fi  vive,  feñor,  no  efta  feguro  ¡ , 

del  Rey  Marfil  io  el  defendido  muro,  ' 

Quifi*.  queme  UevaíTen  á Toledo  t 

preño,  á A'manzor,  y yo  con  los  Captivos, 
que  en  ¡as  mazmorras  íáprifsioir¿  y miedo,  • 
padeciendo  mil  males  los  efquivos  r 
le  gane' el  Carpió:  encarecerte  puedo  * 
fus  brazos  fuertes,  y animes  altivos,  • ^ 
que  como:ázéfosj'  y armas  les  faltaron, „ 
con  las  m i fmas  prifsion  es  pelearon. 

Solo  quiero,  feñor,  de  eftas  visorias,  1 
por  armas  los  CaftPioS  diez  y nueve, 
y al  Carpje-pW  renómbre  de  eftas  glorias, 
con  el  perdón  que  á mi  lealtad  fe  debe. 
Bey.Prevenga  á<tu-  valor  la  Fama  hiftorias,  ¿ 
pues  tu  alabanza  fu  defeuide  mueve,  .p 
gran  Bernardo  déí  Garpio.  Ber»,S©i  tu  hechu» 
Bey.  A tu  valor  iguále  ru  vetsturai  ' (ra# 
dadme  los  brazos,  otro  Scipioff  nuevo, 
Berw.Daréte  céh  él -alma  mil  abrazos, 
que  á tu  grandeza' mi  humildad  atrevo. 

Ram. Dadme,  heroico  primo,  vueftros  brazos, 
Alexandro  Efpañoly  Viriato  nuevo. 

Ber».Para  hacer  toda  el  Africa  pedazos  a 
es  tu  férvido,  gran  Ramiro  vivo, 
y á darte  otras  Cotonas  me  apercibo# 

Llegad,  Félix  Alba  bella,- 
a befar  al  Rey  la  mano, 
y vos,  Boanfie,  con  ella. 

Eounf.Hn  befarte  los  pies  gano# 

Rey.  Alzad,  bella  Félix  Alba, 
no  humilléis  el  refplandor 
que  vifte  de  grana  el  Alba#  ’ : 

Bcrw.Efta  vez,  alto  ftñor. 

Ja  buena  opinión  nos  falva, 
á no  fen  el  Caño  vos, 
zelos  al  Alcayde  dieran 
eftos  requiebros  por  Dios*  % 

Ffñ'x.Mas  bien  dárnoslos  pudieran-* 

Bernardo,  á nofotros  dos:  -■ 

Ay  Leones  fuertes!  Ay  . León! 
quedexafte  mi  efperanza, 
venturofa  en  la  ocafion, 
fi  tiempoel  defeoalcanza 
a decirle;  mi  pafsion. 

Ordori I.Y  de  mi  no  fe  hace  cafol 
Fues  ti  ve  Diosy  qttepinguno 


Dé  Lope  de 

. msl  Carpió,  &ñor*.-  Be#'», Paño: 
fiempre.-bas  de- fer  importuno? 
jOrdpñtDs . if>v¡dia,por  .Dios,  me  abrafo, 

¡fiadme  los  pies,  que  yo  foi  ;; 

Órioño.  Rey. Mui  bien  llegado 
feais.  Ordon. Palabra  te  doi,  • 
íeñor,  que  fe  ha  peleado, 

Berw.Bafta.  «^.Satisfecho  eftoi. 

Ordon. Lindo  gigote  le  ha  hecho» 
tod©  de  galgo  por  Dios, 

Bernardo  tiene  buen  pecho, 
y i fé,  que  ambos  a dos 
hemos  tido  de  provecho. 

De  ti  ella  merced  cipero, 
y para  remunerar 
¿ los  fe.rv icios  de  mi  azer®, 
te  quiliera.  fuplicar. 

- que  me  armaras  Caballero» 

A impedir  mis  julios  ruegos 
no  es  baftante  mi  exereicio 
en  que  nacen  los  Gallegos. 

R^Jaftiísima  razón  fuera. 

•Ordoñ. Pues  no,  tenor?  Ber;z.Calla,loco» 
Ordon. Bien  el  Rey  lo  conlidera, 
pero  tu  cienefme  en  poca. 

Bfr».Quien  come  yo  locos  fufreí 
D^xemonos  de  locuras, 
lino  quieres  que  me  enoje, 
y darme  gufto  procuras, 
haz  que  ella  gente  fe  aloje, 

®rdíñ. Quedan  mis  guftos  a obfcuras, 
pues  no  güilas  que  me  haga 
merced  Alfonfo  ninguna. 

Jj.ey.La  gente  fe  aloje  en  Luna,' 
como  mas  fe  fatisfaga, 
y el  Alcayde,  y Félix  Alba 
queden  en  Palacio.  Bo«;?/.Modo 
de  honrarnos  huleáis.  Od.A  br^vá 
©caíion,  entre  ellos  Godos 
podía  fer  feñor  de  falva, 
ñ me  hu viera  adelantado 
i a pedir  al  Rey  mercedes,, 
que  folo  al  Carpió  le  ha  dado» 
Bmt.Grdoáo?  Ordoñ. Señor?  c 

Bern.Bien  puedes 

hacer  lo  que  te  he  mandado, 

OrdoJí'Vo i:  nunca  pienfo  medrar, 
íi  andamos  juntos  los  dos.  vafe» 
Berw.Oy,  feñor,  que  la  alegría 
llega  al  colmo  que  defeas, 
pues  ves  en  el  mifmodia  ; 
unta  jaBta^mHchafS  veaf* 


J^eg4  CUvpí 


pío. 

Cumpla  la  efperanza  mía, 

. acabe  de  reíclverfe 
aquella  prolixa  duda, 
y elle  fecreto  romperfe, 
y eq  mi  bien  tu  lengua  muda, 

* defearfe,  y atreverfe. 

Ea  feñor,  fepa  yo, 

por  premio  de  mi  vi&oria, 

el  padre  que  el  ser  me  dio. 

Bey. Bernardo,  es  larga  ella  hiftorii» 
y ha  veinte  años  que  pafso, 
y he  menéfter  recorrelta, 
defpues  tendremos  efpacio, 
que  vos  no  os  vais  de  Palacio# 
Bcr»,Rigorofa  fue  mi  Eftrella: 
qué  enigmaes  efla,  que  éftá 
tan  encubierta  al  fentidoi 
tanto  encubrir,  qué  ferá» 

Que  mi  Padre  le  ha  ofendido»  ‘ 
mueftras  eq  ello  el  Rey  da; 
injuftamente  mará, 
íin  duda,  el  Rey  á mi  padre, 
o no  tuve  Padre  yo; 
la  tierra  quiza  es  mi  Padre, 
y algún  mqnte  me  parió. 

Ello  puede  fer  mas  cierto: 
qué  efte  cafo  en  tantos  dias 
no  pudo  eftar  encubierto, 
perdonad,  Rey,  mis  porfías; 
mi  padre  eiftá  vivo,  ó muerto! 
Rey. Vivo,  como  yo  lo  eftoi, 
y no  mui  lexos  de  aqui. 

Palabra,  Bernardo,  os  dolí 
de  que  lo  lepáis  de  mi  ir 
en  Luna,  á fe  de  quien  foi. 
Berw.Dame  los  pies,  que  aquel  día, 
que  colmares  mis  venturas 
con  ella  nueva  alegría, 
no  eftarán  de  n*¡  feguras 
Toledo,  y Andalucía. 

Con  vencidos  Efquadrones 
aqui  a Luna  he  d?  embeftir» 
y ellos  fuertes  torreones, 
viéleriofo  he  de  vert-ir 
de  papeles,  y pendones. 

Aqui,  donde  efte  favor 
he  de  recibir  de  ti, 
he  de  traellqs,  feñor,, 
en  fe  de  que  recibí 
en  Luna  todo  mi  honor» 

Efte  famofo  Caftillo, 
que  tan  levantad©  vef* 
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de  lañss  We  víflill®, 

que  verlo,  Tenor,  dtlío.. 

' ¿y. Procuraré  divt  itillo, 

que  puede  aquella  ocafion 
da  ríe  á conocer  al  Padre, 
qu  e vive  duitio  en  priísion. 


5 em  .Cerno  la  < uerra  tí»  ai  i madre, 


j me  lleva  la  inclinación 
! ca  viendo  una  fortaleza, 
aqudi3,y  effáhede  vér, 
que  tiene  grande,  cxtraíkza.. 
Lry.Efto  ferá  rnenefiec 
quitadle  de  la  cabeza. 

Aunque  parezca  admirable 
por  defuera,  eíía perdido, 

! viejo.,  roto,  inhabitable, 
fu  muro  en.  yedra  eícondido,, 

«sor  la  antigüedad  notable,, 
de  lar.gayerba  cubr.rtQ,, 
fu  edificio  derribado,, 
j «s.un  paramo,  un  defierto,. 

y aun.  dicen  que  efti  encantado.. 

! feera.Eftcantado?  Rey. Por  mui  cier- 
porq  ea  fus  calles  cbfcuras  ^to,, 
fiifpiros  fe  efcuchan  dár,; 
y fon  de  prifsioses  duras.. 

Itera».  Vive  Dios,  que  he  de  probar,, 
fi  puedo,  ellas  aventuras.. 

3|í>Por  eflo  no  ay  quien  le  habite,, 
¿jera  de  que  por  el  miedo 
a:  nadie  entrar  fe  permite.. 
tSfem.Pues,  ya  he  de  ver  £ puedo, 
aunque  el.  Mundo  me\^  evite». 
Bit  ©tro  tiempo  no  havia. 
Caballeros,  rale  tofos, 

■«que  probaban  cada  día. 

(aventuras,  auimofos?* 

Bflíafc  es  aventura  mia».  « 

'hile  Ordeñe.  Albricias,,  alto  fe  ñor». 
Xey.Harérelas  prevenir. 

©/jf##. Pues  ya  viene  Doña,  Flor.. 
3l^.5algaraosla  á.  recibir.  vafi 
Quedan  Bernardo,}  Félix  Alba 
BeííxvAyudadme  aera,  Amor* 
üer».Mjentras  el  recibíraientOi 
dura,  pruebe  elle  lugar 
»j!  atrevido  profamiento» 

Mx, Ay  honor]  Podré  llagar? 
tymtt  amor,  atrevimiento, 


Siempre,  fim.pie.el  atrevido 
fe  vé,  que  ha  favorecido 
la  fortuna  vencedora. 

Beiuaruo'!  Be» ».  Mota  ya  voi 
á io  que  vos  me  queréis: 
de  Cidcfio  informado  tflei 
del  íIlci  aue  me  teneis. 

Que  es  ít  liibrar  ce  cu  tra  dura,, 
perqué  no  fri  indinado, 
dei  amor,  a ella  locura, 
quien  ua  hombre  tiene,  al.  lado, 
para  que  otro  procura? 

Mas  como  fuele  tener, 
fiete  Mugeres  un.  More,, 
queréis,  otro  tanto  fer, 
tener,  fin  perder  decoro, 
fíete  hombres  una  uiuger? 

Honrad,  á vueftro. marido,, 
que  yo  de  vueíbo  valor, 
menos  que  ello  ao  he  creido. 
íWix.Niño,  y ciego  es  el  Amor, 
perdón,  Bernardo,  te  pido.. 
Bíf».No  sé  fi  es  trino,,  ni  ciego: 
a Dios,  Félix.  Felix.El  á vos 
os  guarde..  Bern.  Yo  parto  luego 
a probar  mi  empreíla:  a Dios- 
Tel.Cor.  tu  defden  templo  el  fuego.. 
Bern.Xo  vengo,  Ordeno,  á probar 
>una  ventura-notable- 
en  efte  milnio  lugar: 
dqe.fia  Fuerza  inhabitable 
nunca  has  ©ido  contar? 

O r den.  «Lo  que  yo  no  h.e  menefter, 
ro  me  dio  jamás  euidado- 
B.e/»,Pues,  Ordoño,  has  de  faber,. 
que  elle  es  Gallillo  encantado, 
y le  hemos  de  entrará  vér.^ 
©r^onlEncantadb?Bsr»..Or'lofto>si,< 
y. dicen,  que  en  eftas  falas 
fe  oyen  cadenas.  Qrdoñ. Afsi,. 
almas  fon  fin»  duda,  malas,, 
feñor,  que  penan  aquí. 
Tormento- allí  les  ordena 
Dios,  el  por  qué  no  alcanzamos», 
penen  mui  en  hora  buena: 
dexalas,  no  nos  meramss, 

(eñor,  con  almas  en  pena. 

BVr».Sean  Almasy  ©demonios, 
Ordoño,  alia Hemovde  entrar». 


Giíó^Xontigo  mi  fin  feaprefta, 
oy  me  encantan  , efto  es  cierto, 
mas  que  me  convierto  en  ceft^. 
Eff*.Tedq  eftá  (oí o,  y deíierto, 
la  Plaza  dé  armas- es  efta, 

Ordoñi La  mañana  de  San  juar, 
tiictn,  ;que  eftas  á una  fuente 
todas  2 bañarte  van, 
que  es  ccafioa  conveniente, 
y.  no  donde  aoraeftan.  ' 

Allí  con  potos  cuidados, 
y no  con  peligros,  puedes 


Aquí  .ha.  quedadeefta:  Mora»,  Ord  en.  De  loto  das  tefi  imoo  tos*. 
«arafRerfeguirme  hafide.  Bér». Atrás  pretenderían 

Cielos!  Llegare  aoraS-  ioa  hechos.  Lassiemsoiosa, 


cogiéndolos  ddcuidadosj 


a barriíco,  ccrjo  en  redes, 
llevatrelos  maniatados, 
y a tu  falvo  entonces  de  ellos 
batas  lo  que  tu  quifieres, 
puedes  guardallos,  vendeílos: 
y hollarte  eon  fus  mugeres. 

Los  mas  de  eftos-  Ion  Gigantes, 
y.  dentro  de  fu  Caftillo 
quacrOk  ó cinco  fon  baftanteá 
a darte  tal  mafculillo,, 
que  nunca  dé  él  re  levantes. 
Gigante  ay,  que  irte  coge, 
no- es  mucho  de  efte  lugar 
á j!crü  Calén  te  arroje.. 

Berw.O la  muerte  te  he  de  dár, 

6 has  de  entrar  conmigo,  efeogC 
que  no  he  de  íervirme  yo 
jamás  de  gente  cobarde. 

Ordotí.Md:  aya  quién  me  parios 
feñor,  aora  es  mui  tarde. 

Bern. Tarde?  Aora:  amaneció. 

Orden.  Olvida- eíTos  penfamieatOS* 
oye  folo  fi  eres  rayo, 
qu*  airado  rompe  los-  vientos, 
porque  yo  no  foi  lacayo 
obligad©  á;  encantamentos? 

Bern.  Ven,. 

©rd.No  puedo  manearme. 

Berw.A’qui  efta  un  cerrojo  echad®, 


abridle'quiero,  y entrarme: 
entra . Qr  donata  vtíi  á tu  lado: 


vive  Dios,  que  he  de  quedarmCi 
tu  has  de  verter  y defearte, 
que  y©  en  mi  juicio  eftoi». 
Bérw.Viénes,  Ordoñof 
Orden.  Ya  voí, 


pero  pmr  efTotrá  parte. 
Bérau.Ea  cbfcuridad,  !á  triftezS 


4§m-  tent  r.  acajnpañada, 
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el  efpanto,  la  estrañeza 
mucftra  bien,  que  eft  a encantada 
efla  antigua  Fortaleza. 

Qrdoñuelo  fe  ha  quedadlo, 
ó es  que  la  amenaza  mía 
el  miedo  en  él  ha  caufado, 
aqui  p rece  que  el  día 
nunca  jamás  ha  llegado. 

Todo  es  miedo,  todo  efpanto, 
mirando  efta  feledad: 
medrofo,  y notable  encanto] 

Si  ello  vá  á decir  verdad, 
miedo  me  dá  tanto  quar,to: 
pe  ro  por  ello  el  valor 
en  un  pecho  bien  nacido 
íiempre  Tale  vencedor. 

Dentro  Suncho.  Ay! 

Bí?/7?.Pareceme,  que  he  oído 
con  un  ay  grande  dolor; 
fin  duda,  que  lo  ha  caufado 
la  Fuerte  imaginación. 

Dentro  Sancho.  Ay! 

Bem.U na  voz  fe  ha  quexado, 
y aora  rumores  fon 
de  prifs iones  que  he  efcuchado, 

Sanch.Qusado  entré  en  efte  Cadillo 
apenas  entré  con  barba, 
y aora  por  mi  defdicha 
la  tengo  crecida,  y cana. 

Qué  defcuido  es  efte,  hijo? 

Como  á voces  no  te  llama 
la  fangre  que  tienes  mía 
í focorrer  donde  falta? 

Sin  duda,  que  te  detiene 
la  que  de  tu  madre  alcanzas, 
que  por  fer  de  la  del  Rey, 
juzgará  con  él  mi  caufa. 

Los  que  me  vienen  á ver 
me  cuentan  de  rus  hazañas, 

(i  para  tu  Padre  no, 

hijo,  para  quien  las  guardas? 

Perdóname  íi  te  ofendo, 
que  defcanfo  en  las  palabras, 
que  yo  como  viejo  lloro, 
y tu  como  aufente  callas. 

Sale  Don  Sancho  , arraflrando  cadenas^ 
de  ciego,  y Bernardo  faca  la 
efpada. 

JBern. Quien  eres,  phantafma,ó  fornbra? 
deteme,  fombra,  6 phantafma. 

Sanck.Que  es  efto?  Quien  fois,  feñor, 
que  ofender  queréis  mis  canas? 


Veg¿  Carpió. 

Bern. Un  hombre  foi,  que  procuro 
ganar  con  mis  hechos  fama, 
pues  nunca  conocí  padre, 
y foi  hija  de  efta  eípada. 

Dicen  me  que  efte  Caftillo 
eftá  encantado,  y que  efpantaft 
las  cofas  que  de  él  fe  cuentan 
por  León,  y por  Efpaña, 

Y yo  teniendo  defeo  ^ 

de  intentar  empreíTas  altas, 
á efta  aventura  he  venido 
no  por  la  menor  hazaña. 

Sanch. De  pecho  iluftre,  y valiente 
parecen  vueftras  palabras: 
foílegaos,  burla  os  han  hecho, 
no  hallafteis  al  entrar  Guardas? 

Bern. Nadie  al  entrar  encontré. 

Sanch.Paes  he  fabido  la  caufa: 
todos  en  los  Baluartes  * 
deben  de  mirar  la  entrada, 
que  Alfonfo  el  Cafto  hace  en  Lua4¿ 
mientras  lloro  yo  defgracias, 
y como  á fegura  prenda 
dexan  todas  eftas  falas. 

Amigos  vueftros  íin  duda, 
que  íiempre  burlando  engañan, 
afsi  probaros  quiíieron, 
no  foi  hombre,  ni  phantafma, 
y por  mi  defdicha,  amigo, 
foi  el  Conde  de  Saldaría. 

Es  pofsible,  que  mi  hiftorfe 
eftá  de  vos  ignorada, 
quandnen  Caftilla,  y L rfii 
hafta  los  niños  la  cantad 

Bcr^.Ntinca  viteftra  hiftoria  he  oido# 

Sanch .Pues  íi  el  tient®  no  me  engañífy 
aqui  han  de  eftár  unas  lillas, 
pocas  veces  ocupadas. 

Sentaos,  que  fois  mi  confuelo: 
y para  que  m-i  defgracia 
os  admire,  feñor,  quiero 
contaros  mi  hiftoria  amarga. 
Veinte  años  ha,  veinte  ligios, 
o generofo  mancebo, 
que  por  yerros  de  amor  viro, 
nn  ojos  en  eftos  hierros. 

Bien  es  verdad,  que  la  pena, 
que  en  efta  prifsion  padezco, 
ro  iguala  á la  menor  gloria, 
que  me  dio  el  amor  un  tiempo* 
Tuve  Eftrella  de  dichofo, 
y de  defdichado  luego, 
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porque  la  fortuna  mía, 

*$  de  rigores  extremo. 

Era  yo  en  la  Corte  entonces 
el  galan  en  los  torneos, 
el  mas  fuerte,  el  mas  dichefo 
con  Damas  en  el  terrero. 

Como  Amor  todo  lo  iguala, 
la  hermana  del  Rey,  no  menos, 
pufo  los  ojos  en  mí, 
porque  viviera  fin  ellos. 

Tuve  para  mi  defdicha 
un  competidor  foberbio, 

Don  Rubio,  el  Conde,  por  quien 
ellas  canas  largas  tengo, 

Invidia  de  mis  favores, 
cuidados  de  mis  defeos» 
efte  fecreto  alcanzaron, 
porque  fon  iynces  los  zelosa 
Paradefcubrir  mis  males 
¿reveló  al  Rey  el  fecreto, 
que  de  un  defde'n,  ó un  mentís^, 
quifo  vengarfe  con  eflo. 

Para  enterarfe  del  cafo, 
él,  y el  Rey  juntos  vinieron  „ , 
y dando  a la  Infanta  el  parto 
fuerte,  por  fer  el  primero, 
para  poner  la  criatura 
en  falvo»  ron  el  Hiendo» 
ían  jallamente  debido» 
a fu  fama,  y a mi  ruego» 

Fuimos  una  Dueña,  y yo» 

«en  mil  aníías,  ji  defeos» 
amparo  de  elle  jJ^igro» 
y capaz  de  eñe  fecreto. 

Parió,  en  fin,  la  hermofa  Infanta* 
quedandofe  como,  el  Cielo» 
con  hermofos  arreboles, 
quando  el  Sol  efta  naciendo» 

’Ál  reden.-  nacido  Infante, 
alegres  pulimos  luego» 
llorando  entre  unas  mantillas» 
aunque  ricas,  mal  coinpuefto» 
Baxécon  él  per  la  efcala, 
que  cada  noche  era  puerto 
de  la  gloria  dé  mis  dichas» 
y hallé  gente  en  el  terrero» 

Yime  empeñado,  y corridos; 
y per  no  fer  defcubierto- 
íáqíiéia  cfpadá  furioío» 
ía  muerte  darles  pretendo* 

Sin  facar  ellos  las  luyas, 
lencos  al  Rey,  me  dizeíOTS 
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detúvome  efta  palabra, 
que  da  temor,  y.  relpt&o. 

Oyeron  entre  mis  brazos 
llorando  al  Infante, bello, 
que  el  tributo  natural 
paga  en  halago  materno» 

Defcubrile  al  Rey  el  cafo» 
pidiéndole  en  cafamicnco 
la  Infanta,  ó no  me  daré 
a prifsion,  menos  que  muerto* 
Diómela  Alfonfo  de  falfo, 
por  razón  de  eftado,  ó miedo, 
que  no  es  mucho  tema  un  Rey 
un  determinado  pecho. 

Con  unas  cartas  me  manda» 
que  parta  a la  pofta  luego 
con  el  Alba,  porque  havia 
prevenido  ya  el  fucello» 
para  Don  Ramón  la  una, 
difeulpando  aquefte  yerro 
a!  Conde  de  Barcelona» 
que  fe  la  pidió  primero. 

La  otra  para  el  Alcayde 
de  efte  Caftillo  foberbio, 
de  pallo,  porqué  por  Luna , 
era  el  camino  derecho. 

Diciendome,  que  mandaba 
prevenir  por  efte  pliego 
mis  bodas,  avra  veinte  años; 
y aun  la  refpuefta  ne  he  vaciló* 
porque  fúé  de  mí  prifsion 
ella  carta  el  mandamiento» 

Yo  en  el  Rey  confiado, 
de  mi  fui  el  menfagero; 

Cacarme  manda  los  ojos, 
mas  no  me  facó  del  pecha 
aquel  hermofo  retrato, 
que  fe  entro  aí  alma  por  ellos» 

Y no  moviéndole  en  nada 
la  fuerza  del  parentezcoy 
tiene  también  a la  Infanta 
recluía  en  un  Monafterio.  . 

De  efta  fuerte  ha  veinte  años» 
feñor,  que  vivo  muriendo, 
teniendo  un  hijo  en  el  Mundo* 
que  puede  fer  mi  remedio* 

Pero  como  lo  ha  criado 
Don  Rubio  el  Conde,  lo  ha  hedí® 
retrato  de  fus  rigores» 
hijo  de  fus  penfamientos, 
y ha.podido  con  él  mas» 
vkidom®  es  prifsion,  y viej#> 


De  Lope  de 


el  pan  que  comió  en  fu  cafa, 
que  no  el  Padre  que  le  ha  hecho* 

El  Rey  llamóle  fobrino, 
armóle  el  Rey  Caballero, 
aora  ha  ganado  el  Carpió, 
y no  libra  4 un  Padre  viejo. 

Echafe  Bernardo  a fus  pies* 

Bmz.Ay  Padre  del  alma  miai 
Dame  tus  píes. 

S¿;«;ñ.Santo  Cíelo! 

Bsrw.Bernard©  tu  hijo  fof* 
S<*»r/?.Bernarditoi 
Bertf.Aqueíle  meímo: 

tu  eres  mi  bien,  y mi  Padre? 
dame  ellos  pies,  befarélos. 

Sanch. Levanta,  hijo,  daréte 
mil  abrazos,  y mil  befos. 

Qué  grande  cftasi  Qué  fornido! 

Qué  grande  hombre  te  has  hechot 
Ber».Y  'mui  hombre,  Padre  amado, 
porque  en  todo  te  parezco. 

Sanch. Has  barbado? 

Ber».Ya  defcubro 

en  el  roílro  el  primer  pelo* 

Sanch.  Ay  trilles  ojos!  Aora, 
qué  gran  frita  me  haveis  hecho! 
Bcrw.Efto  medra  tenido  el  Rey 
halla  elle  tiempo  encubierto! 

Y también  por  darle  güilo 
ha  hepho  lo  mifmo  el  Reino* 
f¡  Y porque  entiendas,  que  fol~ 
tu  Eneas,  y Achiles  viejo, 
dame  licencia,  que  en  brazos 
pie  aquí  facarte  pretendo* 

Sanch. N®,  hijo,  mientras  faltare 
*1  Realconfentimiento, 
i ello  no  haveis  de  intentar, 
alcanzadlo  vos  por  ruegos» 

' %ern. A pedir  4 Alfonfo  vei 
agraviado,  parto  luego? 
dame  la  mano  a befar? 
al  punto  a librarte  vuelvo. 

Tanfe  cada  uno  por  fu  parte  , y [alen 
dos  Labradoras  Mufices  : Al' 
f enfe  y Don  Rublo,/ 

Dona  flor, 

Mufca.Qvie  G buena  es  la  verbena, 
mas  linda  es  la  yerba  buena. 

La  verbena  verde,, 
que  vifte  las  felvas, 
lo^  claros  arroyos, 
y las  fuentes  freftafe 


Vega  Carpió . 

Albas  de  San  juanr 
las  Zagalas  bellas 
de  toda  ella  Villa 
falen  a cogella. 

Guirnaldas  componen 
para  la  cabeza, 
oro  es  el  cabello, 
y efmeralda  ella. 

Hacen  ramilletes 
de  la  yerba  buena, 
dando  á los  fentldos 
olor,  y belleza. 

Que  íl  es  linda  la  verbena, 
mas  linda  es  la  yerba  buena. 

'jíntand. Por  muchos  anos  gocéis, 
con  honra  vueílro  collado, 
hermofa  flor  de  eflre  prado, 
para  que”  Abriles  nos  deis, 
en  eternos  regocijos,, 

Efpofa  del  Rey  fe  ais,, 
nos  deis  Reyes,  y veáis 
á los  nietos  de  tus  hijos» 

I íor.  La  Labradora  es  graciola. 

en  hablar,  como  en  cantar. 

Antand. Fama  tengo  en  el  Lugar» 
F/<?r.Como  es  vueílro  nombre, hermq&í 
Antand. Antandra,  feñora  mía» 
flor.  Mui  buena  cara  teneís: 

muchos  anos  os  gocéis» 

Antand  .Sirviendo  a fu  Señoril* 
F/er.Qüando  os  ayais  de  cafar 
yo  me  acordaré  dé  vos* 

Antand. Mil  anos  os  guard  ¿)Dios¿ 
F/or.Profeguir  vueílro  baj'ar. 

Rublo. Bernardo  como  ha  faltado? 

pues  ella  de  León  aufenteí 
Rey.  En  el  alojar  fu  gente 
debe  de  eílar  ocupado; 

Sale  Bernardo  tras  de  muchos 
armados . 

Procuré  san  encantamento, 
Alfonfo  el  que  llaman  Callo» 
y en  el  Gallillo  de  Luna 
Hallé  4 sni  Padre  encantad© 
los  años,  que  yo  he  vivido, 
muerto  allí,  que  fon  veinte  años» 

\ quexofo  de  mi  valor, 
déta  juílicia  agraviado. 

Aunque  quitados  los  ojos, 
para  llorar  le  quedaren; 
que  4 tenerlos,  yálehuvierft 
á Alfonfo  cegado  el  llanto* 
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28  Las  Mocedades 

Por  mi  Padre,  y por  mi  honor 
efte  negro  luto  traigo: 
el  uno  preílo  por  ti, 
y el  otro  muerto  a c.us  manos. 

Dame  mi  honor,  Callo  Alfonfo, 
dame  a mi  Padre,  que  entrambos 
y|da,  y libertad  efperan 
,de  tu  boca,  y de  mis  brazos* 

Siendo  hijo  de  tu  hermana» 
jtodos  me  llaman  baftardo, 
y a ti  te  toca  efla  afrenta, 
yá  mi  fe, carga  efte  agravio# 

.Yerros  de  amor  fe  perdonan, 
jorque  ion  yerros  dorados; 
pues  tan  bueno  es  como  vos 
jni  Padre  el  Conde  Don  Sancho# 

Recluía  a mi  Madre  tienes 
,cnun  Monafterio  Santo, 

fmas  fanto  pareciera 
Dios,  y al  Mundo  cafarlo?# 

Sino,  guardara  cabeza, 

-y  defiende,tus  contrarios, 
jhaz  eus  murallas  de  azero, 

Lufca  Alcázares  mas  altos. 

Guardefe  el  traidor  Don  Rubí#, 
que  alegre  me  eftá  mirando, 
que  he  de  volverle  en  cenizas, 
que  las  lleve  el  aire  vano. 

ÜGuardenfe  todos  los  hombres, 
que  mi  afrentaban  ocultado, 
yguardefe  el  Mundo  junto, 
que  foi  Bernardo  del  Carpió# 

’guttafé  el  e/tpuz  ry%eda  armado  ,y 
Ips  que  'vienen  con  el . 

R^.Efpera,  fobrino,  efpera, 
aguarda,  aguarda,  Bernardo# 

Jterw.Qué  quieres? 

Rep.Darte  á tu -Padre. 

^tertf.Vivas,  Alfoqfo,  mil  años. 

Dame  ellos  pies,  .y  en  el  roftrO 
ponrne  una  effe,  y un  clavo; 

Rey  eres  piadofo,  y jufto, 
fabio,  noble,  fuerte,  y faBtOj/ 

Rey.L o que  me  pides  haré,' 

Ükiw.No  me  engañes,# 


, , . K#-l 

? Bernardo  del  Carpió, 

Rey, No  te  engaño, 
libre  veras  á tu  Padre, 
y con  mi  hermana  cafado. 

Bern. Pues  porque  veas,  feñor, 
que  folo  mi  honor  aguardo, 
doi  a Ramiro  el  derecho, 
que  tengo  de  tus  Ellados, 
aunque  tuviera  mil  hijos, 
y a vos,  Conde,  he  de  abrazaros# 
Perdonad  ellos  enojos, 
gozando  ¿Flor  muchos  años, 
de  vos,  Efpaña,  y Ramiro. 
Flffr.Bernardo,,  beíeoos  la  manos# 

Sale  Qrdoño. 
©tvñm.Fuera.Rey  Alfonfo, 

, dadle  fu  Padre  á mi  Amo, 
que  por  bufear  efte  luto 
me  he  venido  á tardar  tanto# 
Rerx.Qr dorio,  yá, fe  acabé. 
iOrdoñ.Pass  de  aquella  fuerte  callo# 
que  íi  no,  jurado  havia 
por  Los  Evangelios  Santos, 
de  no  volverme  fin  él, 
aunque  me  hiciefíen  pedazos, 

6 con  prenda,  que  valieíTe 
de  oro,  y de  plata  otro  tanto# 

Salen  Bonn  fe.  y Félix  Alba • 

Bounf. Yo,  y Félix  Alba  pedimos, 
feñor,  el  Baptifmo  Santo. 
Rry.Gracias  i Dios,  que  os  dio  lumbre 
de  fu  Fe  Divina  á entrambos! 

Serán  los  Novios  Padrinos, 
y quedaréis  á fu  cargo. 

Bounf. Viváis  mil  años,  Alfonfo. 
Ordofí.Y  I mi  no  me  han  de  dár  algo? 
Rey, Guarda  te  quiero  yo  hacer 
de  aquella  Cafa  de  Campo. 

Ordo  ti.  En  verde  picnic  volverme, 
feñor,  entre  fus  venados. 

Ay  buenos  vinos  en  Luna? 

Rey.  Si. 

Qrdofí.Paes  yo  acepto  el  carga# 

Rey.  Noceflen  los  regocijos; 

a la  Capilla  fubamos. 

Bern. Dando  con  aquello  fía 
la  Mocedad  de  Bernardo# 

N. 


Con  Heeneia ; En  Sevilla  , en  la  Imprenta  de  JOSEPH  PADRINO , Mercader 
de  Libros , en  calle  de  Genova# 


